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EIROPAS SAVIENIBAS Briselé, 2007. gada 5. marta
PADOME (OR.en)
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PIEZIME
Sutitajs: Padomes Generalsekretariats
Sanémé;s: Delegacijas
No. K-jas pr. Nr.:16489/06 WTO 258 COASI
16483/06 WTO 252 CO
16485/06 WTO 254 CO
16511/06 WTO 264, AML RESTREINT UE + ADDI1 + ADD2
16491/06 WTO 2 102 RESTREINT UE + ADD1 + ADD2
Temats: 1 par BTN ar ASEAN valstim, Indiju un Koreju un

ar Andu Kopienu un Centralameriku (nodala par

Sis piezimes pieliku pieci projekti sarunu noradijumiem péc parrunam 133. panta

komiteja (pilntiesigie lo 007. gada 23. februari. !

6. pielikuma ir deklaracijas, kas jaieklauj Padomes protokola.

1 DK delegacija iesniedza parlamentaras izp&tes atrunu.
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RESTREINT UE

1. PIELIKUMS

Projekts
KOMISIJAS IETEIKUMS PADOMEI,

ar ko Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu varda pilnvaro Komisiju risinat sarunas par brivas
tirdzniecibas noligumu ar Dienvidaustrumu Azijas valstu apvienibas (4SEAN) valstim

Ar ASEAN notiek apspriedes par BTN sarunu struktiiru. Kad pabeigs §1s apspriedes un pirms
§1 ieteitkuma pienemsanas, Komisija iesniegs priekslikumu attieciba uz tam valstim, ar kuram
jasak sarunas.
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RESTREINT UE
1. PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. VISPARIGA INFORMACIJA
1.1. ES politika brivas tirdzniecibas noligumu joma

Komisijas pazinojuma "Globala Eiropa — konkurence pasaule" ? ir parskatits ES tirdzniecibas
politikas ieguldijums Eiropas izaugsmes un nodarbinatibas stratégija. Taja apstiprinats ES
atbalsts Pasaules tirdzniecibas organizacijai (PTO) ka vienigajam visefektivakajam
tirdzniecibas paplaSinasanas un vadibas Iidzeklim, lai iegttu visi. Taja uzsverts, ka Dohas
attistibas programma (DDA) joprojam ir Eiropas galvena prioritate un ka mé&s smagi stradasim,
lai atsaktu sarunas. Pazinojuma arT teikts, ka ES jaizmanto PTO izveidota platforma, lai raditu
jaunas izaugsmes iesp€jas, vel vairak atverot tirgus tirdzniecibai un ieguldijumiem. Pazinojuma
izklasttta virkne saistitu tirdzniecibas politikas iniciativu, kas papildina centienus atsakt sarunas
PTO. Taja ierosinats $So iniciativu ietvaros risinat sarunas par rupigifizveletiem visaptverosiem
brivas tirdzniecibas noligumiem (BTN).

Ar rupigi izstradatiem BTN var vairak un straujak veicinat{atv@rfibu un integraciju, skarot
jautajumus, kas nav pieméroti daudzpusgjam diskusijamé@hPazinojuma uzsverts, ka mums
jaturpina ieklaut divpusgjas tirdzniecibas attistiba citas problémas un tirdzniecibas politikas
lielo nozimi ES argjas attiecibas. Bet, lai ar tirdzniecibagfpolitiku yeicinatu darbavietu radiSanu
un virzitu izaugsmi, ekonomiskajiem faktoriem jabutyprimarajiem faktoriem, izv€loties
turpmakos BTN. Galvenajiem ekonomiskajiem krit€tijiem, izraugoties jaunus BTN partnerus,
jabiit tirgus potencialam (tautsaimniecibas lielumsfan 1zaugsme) un aizsardzibas Iimenim pret
ES eksporta interesém (tarifi un beztarifu barjeras)gwicnlaikus nemot véra miisu potencialo
partneru sarunas ar ES konkurentiem.

Satura zina jaunajiem konkur€tsp€jas virzitajiem BTN jabiit visaptveroSiem un veérienigiem
attieciba uz aptvérumu — to mérkis igliespejami liela tirdzniecibas liberalizacija, ieskaitot
pakalpojumu un ieguldijumu talejosu liberalizactju. Nakotnes BTN biis vajadzigi ar1 jauni
veidi, lai noverstu beztarifu barjeras un tekdautn tadus ilgtsp&jigas attistibas noteikumus, kas
saistiti ar tirdzniecibas aspektiem,

Pazinojuma uzsvérta vajadziba nodrosinat to, ka mums un miisu iespgjamajiem partneriem ir
l1dzigi mérki sakuma, lai izvaifitos n@ ta, ka vélak sarunas nonak strupcela mérku neatbilstibas
del.

Eiropas Savienibas Padome 2006y, gada 13. novembri noléma atbalstit agrinu sarunu sakSanu ar
Dienvidaustrumu AZijashvalstu apvienibas (4SEAN) valstim, Indiju un Korejas Republiku
(turpmak — Koré¢ja), um ) aicingja Komisiju nekav@joties iesniegt sarunu noradijumu
priekslikumus.

3 COM(2006) 567, "Globala Eiropa — konkurence pasaulg", 2006. gada 4. oktobris.
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RESTREINT UE
1.2. ES un ASEAN attiecibas

Eiropas Savienibas un ASEAN dalibvalstu attiecibas ir svarigas un ilgstosas; kops 1980. gada ir
speka EK un atsevisku ASEAN dalibvalstu sadarbibas noligums. Eiropas Komisija 2003. gada
juilija pienéma pazinojumu par "Jaunu partneribu ar Dienvidaustrumu Aziju", kura izklastija
visaptverosu strat€giju turpmakajam ES attiecibam ar regiona valstim un TpaSi atzina
nepiecieSamibu pieskirt jaunu dinamiku tirdzniecibas un ieguldijumu attiecibam uz regionala
pamata.

Saja stratégija tika ierosinata pamatiniciativa, pastavigs ricibas plans tirdzniecibas joma, kas
pazistams ka Starpregionala ES un ASEAN tirdzniecibas iniciativa (TREATI) un kas atspogulo
visu partneru velmi paplasinat tirdzniecibas un ieguldijumu saites, un ar kuru ir radits pamats
dialogam un sadarbibai reglament€josaja joma par dazadiem tirdzniecibas veicinasanas, tirgus
piekluves un ieguldijumu jautajumiem starp abiem regioniem; arvien lielaka méra tas kliist ari
par forumu, lai apmainitos ar pieredzi par regionalo ekonomisko integraciju.

Divpusgja limeni sekmigi notiek sarunas par divpusgjiem ‘partneribas un sadarbibas
noligumiem ar Taizemi un Singapiiru, un tas ir saktas ar Indonéziju. Malaizija, Filipinas un
Bruneja art ir izradijjuSas interesi. Vjetnama vélas pary@idot spgka esoSo noligumu par
visaptverosaku politisku pamatu. Paredzets iesp&jami driz,1zveidet $adus noligumus ar visam
icinteres€tajam valstim regiona.

Ta ka tie ir svarigi un ievérojami pasakumi, skaidtshka pedejas straujas parmainas Azijas
regiona kopuma — Tpasi pasu ASEAN valstu ckefiomiska integracija un plasa jaunu brivas
tirdzniecibas noligumu tikla izveide ar ASEAN — prasa $pécigu, noteiktu ES reakciju. Sai
reakcijai jaapliecina miisu vélme p&c pamatigakas un visaptverosakas ekonomiskas sasaistes
izveides ar ASEAN, nodroSinot instrumentu,da¥palielinatu misu piekluvi tirgum strauji augosa
regiona, atbilstosi tam, ka ES ir ASEAN treSais'nozimigakais tirdzniecibas partneris.

Atbalsts speka esoSajiem noligumiem un notickosajam sarunam vairak ir saistits ar politisko
jomu, tapéc vel lielaka meéra javeicina tirdzniecibas aspekti. Eiropas riipniecibas parstavji ir
izteikusi noteiktu prasibu, nemoghwera preferencialo piekluvi tirgum, kas tiek pieskirta to
konkurentiem, un lai efektivak hizmantotu jaunas ekonomiskas iesp€jas viena no
visdinamiskakajiem pasaules gegioniemy Visaptverosa ekonomiska un politiska pieeja stiprinas
Eiropas stavokli un ietekmi Dienvidaustrumu Azija.

Turklat, ta ka §is valstisgurpifia ekonomiski attistities, palielinas beztarifu barjeru ietekme, un
vajadziba péc stabilaka pamatafilai risinatu Sadas problémas, klis vél steidzamaka. Brivas
tirdzniecibas zonu izveide rada papildu stimulu ASEAN valstim gan izmantot misu pieredzi,
gan atrast risinajumusyun‘piecju, kas vairak atbilst ES risinajumiem un pieejai.
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2. NOLIGUMA VEIDS UN DARBIBAS JOMA

Ar visaptveroSu BTN ar ASEAN valstim jauzlabo piekluve tirgum attieciba uz prec€m un
pakalpojumiem, bitiba aptverot visu tirdzniecibu. Taja japaredz pastiprinati noteikumi par
precu un pakalpojumu tirdzniecibu un jaietver saistoSi noteikumi par parredzamibu
reglament€josaja zina tajas jomas, kas attiecas uz savstarp&jo tirdzniecibu un ieguldijumiem,
tostarp standartiem un atbilstibas noveértéSanu, sanitarajiem un fitosanitarajiem noteikumiem,
intelektuala tpasuma tiesibam, ieskaitot TstenoSanu, tirdzniecibas atvieglinaSanu un muitu,
publisko iepirkumu, tirdzniecibu un konkurenci, ieskaitot valsts atbalstu. Taja ar1 japaredz
noteikumi par sadarbibu tirdzniecibas joma un ilgtsp&jigu attistibu, ieskaitot gan tas vides, gan
socialo dimensiju.

Parsniedzot spéka esosas saistibas PTO, BTN pilniba jaatbilst PTO noteikumiem, jo Tpasi
Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT) XXIV pantam un Vispargjas
vienoSanas par pakalpojumu tirdzniecibu (VVPT) V pantam.

Pirms noligumu noslégSanas bis sikak jaizpéta saikne starp BTN notetkumiem un partneribas
un sadarbibas noteikumiem.

S1 pieeja atbilst "Globalas Eiropas" stratégijai, kura uzsverts, ka'jaunajiem konkurétspgjas
virzitajiem BTN jabiit visaptveroSiem un verienigiem Attieciba uz aptvérumu — to meérkis ir
iesp&jami liela tirdzniecibas liberalizacija, ieskaitot pakalpojumu un ieguldijumu talejosu
liberalizaciju.

3. SARUNU NORADIJUMU PROJEKTA SAGATAVOSANA

Lai sagatavotu sarunu noradijumu projektu‘um pieyienoto ietekmes noveért€jumu, ir notikusi
apspriesanas ar dalibvalstim, ES iestadém, pilsonisko sabiedribu (ieskaitot Eiropas uznémeéjus)
un ASEAN valstim. So apspriesanos veiea saistiba ar turpmakiem ES tirdzniecibas politikas
virzieniem, ar to saistito BTN stratégijas pielagosanu un ar ipasajam perspektivam, kas ir BTN
ar ASEAN valstim.

ApsprieSanas ar ASEAN valstim joptojamsotiek attieciba uz BTN sarunu struktiiru, nemot véra
ASEAN dalibvalstu ekonomiskas situacijas atskiribas. Pirms sarunu noradijumu pienemsanas
Komisija informés Padomi pat Sogdpspriesanos rezultatiem, ietverot priekslikumu par tam
ASEAN valstim, ar kuram jasak sarunas.

Komisija izstradaja ietekmes nowertejumu, kura analiz€ta iespgjama ietekme, kada varétu but
BTN ar ASEAN valstim. “Vienlaikus ar sarunam veiks detalizétaku ilgstspgjas ietekmes
novertejumu (IIN),kura parbandis noliguma iesp&jamo ekonomisko un socialo ietekmi, ka art
ietekmi uz vidi.

4. PROCEDURAS

Merkis ir pabeigt $is sarunas ne velak ka divus gadus péc to sakSanas. Atbilstosi parastajai
praksei Komisija regulari zinos dalibvalstim attiecigajas Padomes komitejas par sarunu
progresu. Kad sarunas biis saktas, Komisija veiks novertgjumu par to, ka rikoties talak, tostarp
novertes divpus€ju sarunu iesp&ju ar ASEAN valstim, saskanojot ar sarunam par PSN, ja nebus
iesp&jams pabeigt sarunas regionala liment.
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2. IETEIKUMS

Nemot veéra iepriek§ min€to, Komisija iesaka, lai

- Padome pilnvaro Komisiju Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu varda risinat
sarunas par brivas tirdzniecibas noligumu ar Dienvidaustrumu Azijas valstu
apvienibas (ASEAN) valstim,;

- Padome iecel 1paSu komiteju (133), kas tai palidz veikt So uzdevumu;

- Padome nosaka pievienotos sarunu noradijumus.
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PIELIKUMS

NORADIJUMI, LAI RISINATU SARUNAS PAR EIROPAS KOPIENAS UN TAS

DALIBVALSTU UN DIENVIDAUSTRUMU AZIJAS VALSTU APVIENIBAS (4SEAN)

VALSTU BRIVAS TIRDZNIECIBAS NOLIGUMU

NOLIGUMA VEIDS UN DARBIBAS JOMA

1.

Brivas tirdzniecibas noliguma (BTN) bus ieklauti tikai un vienigi pusu starpa piemé&rojamie
tirdzniecibas noteikumi. Citi jautajumi tiks reglament@ti saskana ar speka esoSajiem
sadarbibas noligumiem vai ar tiem noteikumiem turpmakajos partneribas un sadarbibas
noligumos (PSN) ar attiecigajam valstim, kas nav saistiti ar tirdzniecibu. Par juridisko saikni
starp brivas tirdzniecibas noteikumiem un PSN vai citiem sadarbibas noligumiem lems pirms
to noslégsanas.

Noligums ir visaptveross, lidzsvarots un tads, kas pilniba atbilst Pasaules tirdzniecibas
organizacijas (PTO) noteikumiem un saisttbam. Dohas taunds joprojam ir ES prioritate.
Sarunas risinas un pabeigs, pienacigi nemot vera saistibas attieciba uz PTO.

Noliguma paredz pakapenisku un savstarpgjul prect un’ pakalpojumu tirdzniecibas
liberalizaciju, ka ar noteikumus par tirdzniecibas jautajumiem.

PREAMBULA UN VISPARIGIE PRINCIPI

4,

Preambula noradis, ka Eiropas Kopienas(EK)un'ASEAN valstu partneribas pamata ir kopigi
principi un veértibas, un taja, cita starpa, atsauksies uz

- pusu apnemsanos veicinat ilgstspejrgu attisttbu un starptautiskas tirdzniecibas
ieguldijumu 1ilgstsp&jigas attistibas’ ekonomiskaja, socialaja un vides dimensija,
ietverot ekonomikas attistibu, nabadzibas samazinaSanu, pilnigu un produktivu
nodarbinatibu un pienacigu dasbu visiem, ka ar1 vides un dabas resursu aizsardzibu un
saglabaSanu;

- pusu apnemsanos ieverot BTN pilniga saskana ar savam tiesibam un pienakumiem,
kas izriet no PTOj

- pusu tiesibam Veikt vajadzigos pasakumus, lai sasniegtu likumigus sabiedriskas
kartibas,_ mérkus, ‘pamatojoties uz tadu aizsardzibas limeni, kadu tas uzskata par
lietderigu; ja vien Sadus pasakumus nepieméro ka nepamatotas diskriminacijas vai
sléptas ierobezosanas lidzeklus starptautiskaja tirdznieciba;

- parliecibu par to, ka BTN radis jaunu gaisotni abu pusu tirdzniecibas attiecibam un
vispirms jau tirdzniecibas un ieguldijumu attistibai;

- pusu appemsanos sazinaties ar visam attiecigajam ieinteres€tajam pus€m, tostarp
privato sektoru un pilsoniskas sabiedribas organizacijam.
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SARUNU STRUKTURA UN ORGANIZACIJA

4.a

Komisija risina sarunas, apspriezoties ar 133. panta komiteju. Par sarunu virzibu Komisija
regulari sniedz zinojumus Sai komitejai un citam attiecigam komitejam.

Sarunas var piedalities dalibvalstis, ja tiek izskatiti jautajumi, kas ir to kompetencg, un ar
tam apspriedisies, lai izstradatu sarunu dokumentus, ar 133. panta ad hoc komitejas
(Pakalpojumi) un 133. panta komitejas (Parstavji) starpniecibu.

1. SADALA: MERKI

5.

Noliguma apliecina kopigo mérki pakapeniski un savstarpgji liberalizet biitiba visu prec¢u un
pakalpojumu tirdzniecibu pilniga saskana ar PTO noteikumiem.

Noliguma atzis, ka ilgtsp€jiga attistiba ir galvenais puSudmerkisy un ar noligumu bis
paredzg&ts nodrosinat un atvieglot to, ka tiek ieveroti starptadtiskie,vides un socialie noligumi
un standarti. Noliguma tiks atzits, ka puses neveicifids Arvalstu tieSos ieguldijumus,
pazeminot iekSzemes tiesibu aktu un standartu prasibaswvides, darba vai arodveselibas un
droSuma joma vai pazeminot galvenos darba standartus Vaifmikstinot noteikumus, kuru
mérkis ir aizsargat un veicinat kultiiras daudzveidibu!

Noliguma ekonomisko un socialo ietekmi gm ietekmi uz vidi parbaudis, izmantojot
neatkarigu ilgtspgjas ietekmes novertejumu (JIN),’)ko'Kemisija veiks vienlaikus ar sarunam
un ko pabeigs pirms jebkura galiga noliguma_parakstiSanas. IIN mérkis biis noskaidrot
iesp&jamo noliguma ietekmi uz ilgtsp&jigu @ttistiburabas pusés un iespg&jamo iespaidu uz
vismazak attistitajam valstim un nabadzigam Mun neaizsargatam kaiminvalstim, ka arl
ierosinat pasakumus (tirdzniecibas vaig€itus“pasakumus), lai noliguma ieguvumi bitu
iesp&jami lieli un noverstu vai iespgjami'samazinatu potencialo negativo ietekmi. Noliguma
biis 1pasa nodala par tirdzniecibu umyilgtS§p€jigu attistibu, ietverot gan socialos, gan vides
jautajumus, un kur biis aplukoti sadipasakumi. Ilgtsp&jigas attistibas aspektu nems veéra ar
visa noliguma.

2. SADALA: PRECU TIRDZNIECIBA:

7.

Ievedmuita un izvedmuitaiun beztarifu pasakumi

Ar noligumu bis ‘parédzets septinos gados abam pusém atcelt ievedmuitas nodoklus un
maksajumus ar Jidzye@rtigd iedarbibu, lai §a laikposma beigas abam pusém piedavatu lidzigas
tirgus piekluves 1espgjas. Nemot vera ASEAN valstu atskirigo attistibas limeni, tam atseviski
bus vairak vai‘'mazak elastibas attieciba uz parejas posmiem. Noligums attieksies biitiba uz
visu precu tirdznie€ibu starp pusém. Meérkis biis nodro§inat iesp&jami lielu tirdzniecibas
liberalizaciju .
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Sarunas par tarifu samazinaSanu risina, pamatojoties uz nodokliem, ko Kopiena pieméro
erga omnes sarunu sakSanas diena, un argjo tarifu, ko katra ASEAN valsts pieméro erga
omnes sarunu sakSanas diena. No pirmas sarunu sakSanas dienas puses vienojas, ka sarunu
gaita nenems vera nevienu tarifa nodoklu pieaugumu.

8. Noliguma paredz pilnigas liberalizacijas saistibas Tistenot cik vien iesp&ams jau
sakumposma, ieverojot to, ka ir svarigi nodrosinat maksimalo iesp&jamo paritati ar BTN, par
kuriem ASEAN valstis risina sarunas ar citiem nozimigiem tirdzniecibas partneriem, ka ar1
ieverojot ASEAN valstu atSkirigo attistibas Iimeni.

0. Ipasi noteikumi bils attieciba uz razojumiem, kas apzinati ka paaugstinata riska razojumi,
kuriem paredz€s, piem&ram, ilgakus parejas posmus — kas nedrikstétu parsniegt 10 gadus
— vai dalgjas liberalizacijas saistibas ar parskatiSanas klauzulu. Jebkuri §adi 1pasi noteikumi
vai rezims attieksies tikai uz atseviskiem paaugstinata riskd fazojumiem. Attieciba uz
razojumiem, kurus neskar pilnigas liberalizacijas saistibas, biis klauzula, kura biis apsvertas
turpmakas liberalizacijas iesp&jas pec noliguma piemérosafias.

10. Ar noligumu bus aizliegti visi tirdzniecibas aizliegumi, i€robezojumi vai citas beztarifu
barjeras (BB), kas nav pamatoti ar Se turpmak izklastitajiem4vispargjiem izn€mumiem un
kas puSu tirdznieciba varétu biit piemeéroti ka/fpatvaligas diskriminacijas vai sl&ptas
ierobezoSanas Iidzekli. Tiks ieklauti noteikumifun gprocediras, lai nodroSinatu, ka tiek
likvidetas nepamatotas tirdzniecibas beztarifu barjcras. Noliguma biis ieklauti arT noteikumi
par fiskalas diskriminacijas aizliegumu. Problémasiar Konkrétiem raZojumiem noteiktam BB
biitu jaatrisina uz pieprasjjuma un piedavajuma pamata lidztekus tarifu koncesiju apmainai.
Attiecigos gadijumos, lai veicinatu noliguma meéerku sasniegSanu un uzlabotu plaSaku
piekluvi tirgum neka iesp&jams sasni€gy 1zmantojot horizontalus noteikumus, noliguma
biitu jaietver pasu nozaru saistibas attiecib@uz'BB. Noliguma tiks paredz€tas ar1 piemérotas
iek§zemes procediras, lai noverstu BBun citus nevajadzigus tirdzniecibas skérslus, tostarp,
izmantojot normativo aktu parskatamibu.

11. Visus tadus muitas nodoklus, nodevas vai maksajumus par eksportu, ka ari eksporta
kvantitativus ierobeZojumus_etrai pusei, kas nav pamatoti ar izn€mumiem saskana ar
noligumu, péc noliguma piemerosanas atcel.

12. Izcelsmes noteikumi
Noligumam pievienosgpiclikumu, kura bis izklastiti vienkarStmoderni-un-attistibai labveligi
izcelsmes noteikimiumyparedzeta administrativa sadarbiba un kura biitu nemts véra pasreiz
notiekosa izcglsmes noteikumu reformu procesa iznakums.

13. KrapsSanas apkarosanas pasakumi
Noliguma bius klauzula par pastiprinatu administrativo sadarbibu, kura bis izklastitas

procediiras un pieméroti pasakumi, ko puses var veikt, ja tiek konstatéts administrativas
sadarbibas trukums muitas lietas, parkapumi vai krapSana.
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14.

15.

16.

17.

RESTREINT UE

Administrativu kliidu parvaldiba

Biitu jaietver ar1 noteikumi, lai kopigi izskatitu iesp&ju pienemt piemé&rotus pasakumus
gadijuma, ja kompetentas iestades, piemérojot preferencialus izcelsmes noteikumus, ir
pielavusas kludas.

Tehniskie noteikumi par riipniecibas razojumiem, standartiem un atbilstibas novértéSanas
procediiram

Papildus tam, ka puses apstiprina PTO Noliguma par tehniskajam barjeram tirdznieciba
noteikumus, tas paredz ari noteikumus, kas atvieglina piekluvi katras puses tirgiem.
Noliguma biis ieklauti vairaki vispargji principi (pieméram, proporcionalitate, nekadu
nepamatotu ierobezojumu, parskatamiba, nediskriminacija), ka izklastits PTO Noliguma par
tehniskajiem Skeérsliem tirdznieciba, kas pusém japieméro saystanp&ja tirdznieciba. Merkis
bis ieklaut noteikumus par atzitu starptautisku standartu piefilemsanu un parbaudes prasibu
racionaliz€8anu vairakas prioritaras nozares. Noliguma mgtkis bis ari uzlabot informacijas
izplatiSanu importétajiem un eksportétajiem, izstradat Kopigu wviedokli un veicinat labu
reglamentéSanas praksi, tiekties pec tehnisko noteikumiu um “atbilstibas novertgjumu
savietojamibas un konvergences, veicinat cieSu “sadarbibu ar un starp attiecigam
organizacijam, kas ir atbildigas par standartizacijuin akredit€sanu.

Sanitarie un fitosanitarie pasakumi

Sanitaro un fitosanitaro pasakumu jomajapspriestajos nosacijumos nem veéra Padomes
1995. gada  20. februari piepemtos sarinu 4 noradijumu noteikumus (Padomes
dokuments 4976/95). Turklat noliguma‘atsauksies uz virkni vispargju principu, kas ietverti
PTO Noliguma par sanitaro un |fiteSamnitaro pasakumu pieméroSanu, — tostarp
proporcionalitati, nepamatotu kaveéSanos, parskatamibu un nediskriminaciju —, kas pusém
japieméro savstarp€ja tirdznieciba, lapatvieglinatu piekluvi katras puses tirgum, vienlaikus
aizsargajot sabiedribas, dzivnieku un augu,veselibu.

Ar noligumu bitu 1paSi jacenSas pamakt pilnigu parskatamibu attieciba uz tirdznieciba
piemérojamiem sanitarajiém “un /fitosanitarajiem pasakumiem, jastrada, lai izveidotu
abpusgju mehanismu [lidzvertibas atzisanai, ietverot partikas razoSanas uznémumu
ieprieks€ju noradiSanu, k@ arjastrada, lai panaktu to, ka atzist pusu veselibas statusu ka tadu,
ko nav skarusas slimibas, unitegionalizacijas principu gan attieciba uz dzivnieku, gan augu
slimibam, vienlaikusysaglabajot biitiskas obligatas parbaudes pie aréjas robezas. Noliguma
darbibas joma ugietverta dztvnicku labturiba.

Vispargji iznémumi

Noliguma bus ieklauta vispargju izn€mumu klauzula, pamatojoties uz VVTT XX un
XXI pantu.
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19.
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Aizsargpasakumi

Lai panaktu maksimalas liberalizacijas saistibas, noliguma bis ieklauta divpusgju
lauksaimniecibas aizsargpasakumu klauzula, saskana ar kuru viena puse var atjaunot
vislielakas labvélibas rezima nodoklus, ja otra puse importé kadu produktu un §a importa
apjoms palielinas ta, ka tas rada vai draud radit nopietnu kait€jumu pirmas puses iekSzemes
razoSanai.

Antidempinga un kompensacijas pasakumi

Noliguma biis ieklauta klauzula par antidempinga un kompensacijas pasakumiem, paredzot,
ka jebkura puse var veikt piemérotus pasakumus pret dempingu un/vai kompensgjamam
subsidijam saskana ar PTO Noligumu par 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniecibu VI panta istenosanu vai PTO Noligumu par subsidijam un kompensacijas
pasakumiem. Noliguma bis ieklautas arT saistibas, kas ir plasakasipar PTO noteikumiem
Saja joma, saskana ar EK noteikumiem un ieprieks€jiem noligumiem (piemeram, sabiedribas
intereSu parbaude un mazaka nodokla noteikums, papildd apspriedes).

3. SADALA: PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBA, UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANA

20. [Noliguma paredz pakapeniski un abpusgji libéralizet tiesibas veikt uznéméjdarbibu un
pakalpojumu tirdzniecibu, lai nodroSinatu plasas tirgus piekluves iesp&jas, kas atbilst
attiecigiem PTO noteikumiem, jo 1pasi Vispargjasienosanas par pakalpojumu tirdzniecibu
V pantam.

Nemot vera ASEAN valstu attistibas Itmieni, Katrai no tam biis iesp&jams rikoties ar zinamu

elastibu — gan visparéji, gan arT atseviskasiiezares un apakSnozares. Neviens parejas posms

principa nedrikstetu parsniegt 10 gadus:

Ievérojot VVPT V pantu, Eiropas Kopienas saistibas neieklauj

e valsts jras kabotazu un

e gaisa parvadajumu pakalpojumus, tostarp gan regularus, gan neregularus vietgjus un
starptautiskus gaisa parvadajumu pakalpojumus, ka arT pakalpojumus, kas tiesi saistiti ar
satiksmes tiesiby 1zmantoSanu un kas nav

i. gaisa kugadFemontst un apkopes pakalpojumi, kuru laika partrauc gaisa kuga

ekspluatacijuj

ii. gaisa parvadajumu pakalpojumu pardosana un marketings,

iii. datorizetas rezervésanas sistéemas (CRS) pakalpojumi un

iv. citi paligpakalpojumi, kas atvieglina gaisa parvadatdju darbibas,

e kodolmaterialu ieguvi, raZoSanu un parstradi;

e ierocu, municijas un kara materialu razoSanu vai tirdzniecibu.
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21.

22.

23.

24.

RESTREINT UE

Pakalpojumus, kas sniegti, istenojot valdibas varu, ka definéts VVTT I-3 panta, neieklauj
Sajas sarunas.] 4

Audiovizualos un citus kultiras pakalpojumus apliikos 1pasa audiovizualas un kultiras
sadarbibas sistema. Izstradajot So sadarbibas sist€mu, puses patur€s iesp&ju saglabat un
izverst savas sp€jas noteikt un istenot savu kultiiras un audiovizualo politiku ar mérki
saglabat kultiiras daudzveidibu, vienlaikus veicinot apmainu kulttiras un audiovizualaja joma
un starpkulttiru dialogu.

Ievérojot EK un tas dalibvalstu attiecigds kompetences, puses vienojas izveidot sist€ému
uznémeéjdarbibas veikSanai, kuras pamatd bis parskatamibas, nediskriminacijas, tirgus
piekluves un stabilitates princips, ka ar1 vispargji aizsardzibas principi, pamatojoties uz
Minimalo platformu par investicijam ES brivas tirdzniecibas noligumiem, par ko panakta
vienoSanas 133. panta komiteja (dok. ST 15375/06).

Saja sistema puses vienojas noteikt to teritorija tadu fezimu citas puses uznémumu,
meitasuznémumu vai filialu uznémejdarbibas veikSanaigkasmav.mazak labveligs par pasu
uznémumiem, meitasuznémumiem vai filialém noteikto rezimu, nemot véra dazu ipasu
nozaru paaugstinatu risku.

Nekas Saja sisttma nevar ierobeZzot puSu inviestoftr tiesibas giit labumu no jebkura
labveligaka rezima, kas paredzets jebkura gpasteizeja vai turpmaka starptautiska ar
ieguldijumiem saistita noliguma, kura puses_ir Biropas Kopienas dalibvalsts un ASEAN
valsts vai valstis.

[Sarunas skar jautajumus par SkerSliem tirgus,piekluvei un ierobezojumiem valsts rezZima
visas tautsaimniecibas nozar€s un piegades wetdos. Pienacigi nemot véra dazu ipasu nozaru
paaugstinatu risku, tajas tiecas ari neteikt reglament&josus pasakumus, kas vajadzigi
tirdzniecibas atbalstam un atviegloSanai. &

Ja ASEAN partneris ir noslédzis citu ekonomiskas integracijas noligumu ar treSo valsti, kas
neatrodas ASEAN regiona,"ES iegulditajiem un pakalpojumu sniedz&jiem attieciba uz
parrobeZu pakalpojumu sfilegSanusun uznémeéjdarbibas veikSanu nosaka vismaz tadu pasu
rezimu ka reZims, ka§ noteikts minétas tresas valsts iegulditajiem un pakalpojumu
sniedzgjiem.

Ar noligumu neliegs ieVicst izneémumus attieciba uz pakalpojumu sniegSanu, kas pamatojami
ar atbilstigajiem®R TO \noteikumiem (VVPT XIV un XIV a pants). Komisijai bitu ar1
janodroSina, Jai nekas §aja noliguma nekavétu puses pieméerot savas valsts tiesibu aktus,
normativos akfus um prasibas attieciba uz ieceloSanu, uzturéSanos, darbu un darba
apstakliem, ar nosa€ijumu, ka, to darot, tas neatcel un nemazina ieguvumus, kas izriet no
noliguma.

BE: izpgtes atruna.

S BE: izpétes atruna.
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4. SADALA: PUBLISKAIS IEPIRKUMS

25.

Noliguma paredz saistoSu noteikumu kopumu, tostarp piemérotus parskatamibas
noteikumus, lai palidzetu izveidot efektivas iepirkuma sistémas. Sajos noteikumos paredzés
ar1 apstridéSanas procediras un sadarbibu elektroniska iepirkuma joma. Nodalai par
iepirkumu biitu piemérota apjoma jabiut saskanotai ar parskatito Valdibas iepirkuma
noligumu. Noliguma mérkis biis pakapeniska iepirkuma tirgu liberalizacija valstu, regionu
un vajadzibas gadijuma vietgja meroga, ka ar1 publisko komunalo pakalpojumu joma, 1pasi
prioritarajas nozares. Noliguma bis paredzeta pakapeniska un savstarpgja piekluve tirgum,
pamatojoties uz nediskriminacijas un valsts reZima principu. Saistibas par piekluvi tirgum
nems veéra ASEAN valstu atSkirigo attistibas pakapi.

5. SADALA: TIRDZNIECIBA UN KONKURENCE

26.

27.

28.

29.

Noliguma ieklauj noteikumus par konkurenci, ar kufiem< pievérSas konkurences
noteikumiem un to izpildei.

Sajos noteikumos identificé ricibu, kas vérsta pret konkufencigun ko varétu uzskatit par
nesaderigu ar noliguma pareizu darbibu, ciktal tas ietekmé tirdzniccibu starp pusém, un tajos
ieklauj normas par ierobezojoSiem noligumiem ufi uzn@mumu starpa saskanotu darbibu,
launpratigu domin&josa stavokla, apvienoSanas ufl valSts atbalsta izmantoSanu.

Noteikumos par konkurenci pievérSas piemérotajam tiesiskajam reguléjumam un iestadeém,
kas atbild par konkurences noteikumu isténesanu, lai’ garant€tu to attiecigo konkurences
noteikumu parskatamu un efektivu izpildi.

Lai atvieglotu savstarpgjo apsprieSanosqifhiiekonfidencialas informacijas apmainu starp
pus€m, varétu apsvert noteikumus paripiemerotu sadarbibu tirdzniecibas un konkurences
joma uz regionala pamata.

6. SADALA: INTELEKTUALA IPASUMA, TIESIBAS

30.

Noliguma bis ieklauti not€ikumiy, lai hodrosinatu intelektuala Tpasuma tiesibu (IIT) efektivu
un piemérotu aizsardzibu un_ izpildi. Noliguma ieklauj saistibas ievérot daudzpusgjos
noligumus $aja jomagka art 1abi izstradatus elementus par tiesibu atziSanu, aizsardzibu un
efektivu izpildi, tostarppar geografiskas izcelsmes noradeém, ka ari par cinu pret viltosanu
un piratismu. Noltguma igklauj noteikumus, ar kuriem tiek efektivi atzitas un ex officio
aizsargatas geografiskas( izcelsmes norades, tostarp, pakapeniski iznemot no aprites
visparpienemtos apzimejumus.

7. SADALA: KAPITALA APRITE UN MAKSAJUMI

31.

Ar noligumu centisies panakt kart€jo maksajumu un kapitala aprites pilnigu liberalizaciju,
un taja biis ieklauta apturéSanas klauzula. Saistiba ar to paredzes noteikumus par
izndmumiem (piem&ram, ja ir nopietnas gritibas ar monetaro un vallitas mainas kursa
politiku, vai saistiba ar konsultativu uzraudzibu vai aplikSanu ar nodokliem), kas biis saskana
ar EK liguma noteikumiem par brivu kapitala apriti. Sarunas nem vera sarezgijumus attieciba
uz tadas kapitala aprites liberalizaciju, kas nav saistita ar tieSajiem ieguldijumiem.
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8. SADALA: MUITA UN TIRDZNIECIBAS ATVIEGLINASANA

32.

33.

34.

35.

Noliguma ieklauj noteikumus, lai atvieglinatu pusSu savstarp&jo tirdzniecibu, vienlaikus
nodrosinot efektivu kontroli. Sim nolukam taja ieklauj pusu saistibas attieciba uz importa,
eksporta un tranzita noteikumiem, prasibam, formalitatém un procediram.

Ar noligumu veicina to starptautisko noteikumu un standartu efektivu ievieSanu un
piem&roSanu, kas attiecas uz muitas jomu un citam tirdzniecibas procediiram, ietverot PTO
noteikumus un Pasaules Muitas organizacijas instrumentus, tostarp parskatito Kioto
konvenciju. Ar to veicina arT efektivu regionala tranzita kartibu.

Noliguma ieklauj noteikumus, lai veicinatu paraugprakses un pieredzes apmainu saistiba ar
konkré&tam savstarp&jo intere$u jomam. Sis jomas var ietvert tadus jautdjumus ka noteikumu
un procediru moderniz€Sana un vienkarSoSana, standartiz€ta, dokumentacija, tarifu
klasifikacija, parskatamiba, apsprieSanas un agentiiru sadarbiba.\Ar noligumu veicina
konvergenci tirdzniecibas atvieglinasanas joma, vajadzibaghgadijuma izmantojot attiecigos
starptautiskos standartus un instrumentus.

Ar noligumu veicina efektivu un iedarbigu IIT izpildi, ko Vei¢ muitas iestades attieciba uz
importu, eksportu, atpakalizveSanu, parkrauSanufun citam“muitas procediiram un 1pasi
saistiba ar kontrafaktam precém.

PuSu meérkis ir risinat sarunas par muitas_sadarbibas un savstarp€jas administrativas
palidzibas noligumiem, kuros, cita starpa, ietver noteikumus par sadarbibu, savstarpgju
informacijas apmainu, tehnisko kompetenei; konfidencialitati un pieradijumu sniegSanu
tiesas procesos. Puses tieck mudinatag paatrinat sadu noligumu noslégSanu saskana ar
pasreiz€jam Komisijas pilnvaram. Pusémgbiitujaizmanto pasreizgjie sadarbibas mehanismi,
un tas var apsvert papildu noteikumu izstradi attieciba uz sadarbibu ar tirdzniecibu saistitos
muitas jautajumos.

9. SADALA: TIRDZNIECIBA UN ILGTSRPEJIGA ATTISTIBA

36.

Noliguma biis ieklautas abmpuStsaistibas attieciba uz tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas
socialajiem un vides aspektiem, Noliguma biis ieklauti noteikumi, lai veicinatu starptautiski
pienemtu socialas ungides,jomas standartu ievéro$anu un efektivu istenosanu ka ilgtspejigas
attistibas obligatu prickSnesactjumu. Noliguma biis ieklauti arT mehanismi, lai atbalstitu
pienaciga darba veicin@Sanu, efektivi istenojot iek§zemé Starptautiskas darba organizacijas
(ILO) galvenosmdatba fstandartus, kas definéti 1998. gada ILO Deklaracija par
pamatprincipiém unjtiestbam darba, ka ari, veicinot sadarbibu ar tirdzniecibu saistitos
ilgtsp€jigas attistibas aspektos. Uzmaniba tiks veltita arT pasakumiem, lai atvieglinatu un
veicinatu tirdznieeibu ar vides precém, pakalpojumiem un tehnologiju. Noliguma biis
paredz€ts uzraudzit'so saistibu IstenoSanu un noliguma socialo ietekmi un ietekmi uz vidi,
cita starpa, izmantojot parskatus un valsts kontroli, ka arT pamudinajuma instrumentus un ar
tirdzniecibu saistitus sadarbibas pasakumus, tostarp ar attiecigiem starptautiskiem
forumiem.

7013/07

gag/MKO/isn 14
DGEII RESTREINT UE LV



RESTREINT UE

10. SADALA: NOTEIKUMU PARSKATAMIBA

37.

Noliguma bus ieklauti noteikumi attieciba uz

saistibam apspriesties ar ieinteres€tajam personam, pirms tiek ieviesti noteikumi, kas
1etekmeé tirdzniecibu;

- visu tadu vispargju noteikumu public€Sanu un sabiedrisku apspriesanu, kuri ietekmé
starptautisko precu un pakalpojumu tirdzniecibu;

- proceduram, lai izvairitos no tirdzniecibas problémam, kas sakotn&€ja posma rodas
regul&juma del;

- parskatamibu saistiba ar to noteikumu administrésanu, Tsgfi0sanu un piemérosanu, kas
ietekm@ starptautisko pre€u vai pakalpojumu tirdZmiecibu, ietverot piemérotas
parskatiSanas procediiras;

- informacijas centru un vienas pieturas agentiiru (onesstops/iops) izveidi; to merkis ir
nodroSinat ar konkrétu informaciju un atri “sniegt vatbildes uz jautajumiem un
pieprasijumiem saistiba ar noliguma darbibuy

11. SADALA: INSTITUCIONALA SISTEMA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

38.

39.

Ar noligumu izveidos 1pasu Tirdzniectbas Komisiju, lai uzraudzitu noliguma TstenoSanu.
Vajadzibas gadijuma ipaSas jomasmpvar izveidot komitejas, kas darbosies saistiba ar
Tirdzniecibas komisiju.

Gadijuma, ja vienlaikus ir‘g@an BTN, gan partneribas un sadarbibas noligumi (PSN) ar
ASEAN valstim, brivas tisdzniecibas noliguma noslégsana biis atkariga no PSN noslégSanas
ar attiecigajam valstim.[Par saikmi starp brivas tirdzniecibas un partneribas un sadarbibas
noteikumiem (vienanoliguma vai divos atseviskos noligumos) lems sarunu laika. Sis
lémums nodrosinasfarejo ‘politisko un ekonomisko saskanibu, jo 1pasi saistiba ar attiecigo
noteikumu speka\ €samibu, pieméroSanu, partraukSanu un izbeigSanu. Attieciba uz
institucionalo siStenmu tikS nodrosinats, ka tirdzniecibas noteikumus un citus noteikumus
administrés ag'saskanigas 1nstitucionalas struktiiras palidzibu. Tirdzniecibas komisija sniegs
zinojumus apviénotajam komitejam, kas jaizveido atbilstigi PSN, saskana ar savam
divpus€jam kompetencém.

Komisija néma véra dalibvalstu vienpratigo vienoSanos svitrot So ievilkumu, bet saglabaja
atrunu.

UK delegacija pazinoja, ka §a ievilkuma svitroSana ir priekSnoteikums, lai ta galigi varétu
piekrist sarunu noradijumu projektam.
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Stridu iz8kirSana

40. Noliguma biis ieklauts piem&rots un labi funkciongjoss stridu izskirSanas mehanisms, kas
nodroS$inas to, ka puses ievero noteikumus, par kuriem panakta savstarpgja vienoSanas.

41. Noliguma biis ieklauti noteikumi par problému mérktiecigu risinaSanu, pieméram, elastigu
starpniecibas mehanismu. Sis mehanisms neskartu pusu tiesibas un pienakumus vai stridu
iz8kirSanu, kas noteikta noliguma.
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2. PIELIKUMS

Projekts

KOMISIJAS IETEIKUMS PADOME]I,

ar ko Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu varda pilnvaro Komisiju risinat sarunas par brivas
tirdzniecibas noligumu ar Indiju
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1. PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. VISPARIGA INFORMACIJA

1.1. ES politika brivas tirdzniecibas noligumu joma

Komisijas pazinojuma "Globala Eiropa — konkurence pasaulé"! ir parskatits ES tirdzniecibas

politikas ieguldijums Eiropas izaugsmes un nodarbinatibas strateégija. Taja apstiprinats ES atbalsts
Pasaules tirdzniecibas organizacijai (PTO) ka vienigajam visefektivakajam tirdzniecibas
paplasinasanas un vadibas lidzeklim, lai iegtitu visi. Taja uzsverts, ka Dohas attistibas programma
(DDA) joprojam ir Eiropas galvena prioritate un ka mes smagi stradasim, lai atsaktu sarunas.
Pazinojuma arf teikts, ka ES jaizmanto PTO izveidota platforma, lai raditu jaunas izaugsmes iespgjas,
vel vairak atverot tirgus tirdzniecibai un ieguldijumiem. Pazinojuma, izklastita virkne saistitu
tirdzniecibas politikas iniciativu, kas papildina centienus atsakt sargnas PTO. Taja ierosinats $o
iniciativu ietvaros risinat sarunas par rupigi izveéleétiem visaptvereSiem, brivas tirdzniecibas
noligumiem (BTN).

Ar rupigi izstradatiem BTN var vairak un straujak veicinat atveéttibuun,integraciju, skarot jautajumus,
kas nav pieméroti daudzpus€jam diskusijam. Pazinojumahuzsverts, Ka mums jaturpina ieklaut
divpusgjas tirdzniecibas attistiba citas problémas un tirdzniecibas politikas lielo nozimi ES argjas
attiecibas. Bet, lai ar tirdzniecibas politiku veicinatuydarbavietu®radiSanu un virzitu izaugsmi,
ekonomiskajiem faktoriem jabiit primarajiem faktoriem;izyveloties turpmakos BTN.

Galvenajiem ekonomiskajiem krit€rijiem, izraugoti¢s jadifius BTN partnerus, jabit tirgus potencialam
(tautsaimniecibas lielums un izaugsme) un aizsardzibaslimenim pret ES eksporta interesém (tarifi un
beztarifu barjeras), vienlaikus nemot véra miisu potencialo partneru sarunas ar ES konkurentiem.

Satura zina jaunajiem konkur&tspgjas virzit@jiem BEN jabiit visaptverosiem un verienigiem attieciba
uz aptvérumu — to mérkis ir iesp&jami liela“titdzniecibas liberalizacija, ieskaitot pakalpojumu un
ieguldijumu talejosu liberalizaciju. Nakotne BTNbus vajadzigi arT jauni veidi, lai noverstu beztarifu
barjeras un ieklautu tadus ilgtsp&jigag attistibas noteikumus, kas saistiti ar tirdzniecibas aspektiem.

Pazinojuma uzsveérta vajadziba nodrosinat to, ka mums un miisu iesp&jamajiem partneriem ir [1dzigi
mérki sakuma, lai izvairtos nq ta, ka v@lak'sarunas nonak strupcela mérku neatbilstibas del.

Eiropas Savienibas Padomeg2006» gadal 3. novembrT noléma, ka ta atbalsta agrinu sarunu saksanu ar
ASEAN valstim?, Indiju un Kereja§yRepubliku, un aicinaju Komisiju nekavéjoties iesniegt sarunu
noradijumu priekslikundus:

1 COM(20006) 567, "Globala Eiropa — konkurence pasaulg", 2006. gada 4. oktobris.
2 Dienvidaustrumu Azijas valstu apvieniba.
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1.2. ES un Indijas attiecibas

ES un Indijas attiecibas pedgjo triju gadu laika ir attistijusas loti strauji, liecinot par abpus&ju interesi
nostiprinat attiecibas. 2005. gada Deli notikusais 6. ES un Indijas sammits bija kulminacija ES un
Indijas attiecibu uzlabo$anas procesa, kas sakas ar Hagas sammitu 2004. gada. Saja sammita ES un
Indija vienojas uzlabot attiecibas un izveidot stratégisku partneribu, ka ieteikts Komisijas 2004. gada
pazinojuma par ES un Indijas attiecibam, kura pamata bija integréta ekonomiska un politiska pieeja.
Saja pazinojuma atzita Indijas ka pasaules méroga ekonomikas dalibnieces ekonomiska izaugsme un
potencials. 2005. gada ES un Indijas sammita tika atbalstits plasa spektra kopigs ricibas plans, kas
aptveéra visus ES un Indijas attiecibu aspektus.

Attieciba uz tirdzniecibu un ekonomisko sadarbibu 2005. gada ES un Indijas sammita tika pausta
politiska apnemSanas paplaSinat divpus€jo tirdzniecibu un ekonomisko sadarbibu un noveérst
tirdzniecibas un ieguldijumu barjeras. Kopiga ricibas plana ietvaros samfiita izveidoja augsta limena
parstavju grupu tirdzniecibas jautajumos (HL7G) un pilnvaroja to "petit un1zzinat celus un lidzeklus,
lai padzilinatu un paplasinatu divpusgjas tirdzniecibas un ieguldijumiu attiecibas". HLTG tika uzdots
ar1 parbaudit iesp&ju sakt sarunas par plaSu tirdzniecibas un ieguldijumu noliguimu, un ta tika aicinata
sniegt zinojumu 2006. gada ES un Indijas sammita.

Augsta Itmena parstavju grupa tirdzniecibas jautdjumosf sava zinojuma sammitam ieteica, ka
"izverstas tirdzniecibas attiecibas jaizveido, risinot sarun@s pap plasu tirdzniecibas un ieguldijumu
noligumu un nemot veéra to, ka ievérojamas priekSrogibas varetu gut gan ES, gan Indija, ja Sis
noligums biitu bitisks un visaptveroSs un attiektos uz plasuspektru ar tirdzniecibu saistitu jomu".

ES un Indijas sammita dalibnieki 13. oktobri kopigaja pazinojuma atbalstija plasa divpusgja
tirdzniecibas un ieguldijumu noliguma aprises ginvicngejas, ka abas puses virzisies uz sarunam par
$adu noligumu.

Indija pilniba izpilda ekonomiskos kriterijus,tkas fioteikti jaunajiem BTN partneriem. Indija ir liels
tirgus, liela ekonomiska izaugsme un ieverojamas, tarifu un beztarifu barjeras tirdzniecibai, kas ir
pretruna ar ES interesém. Turklat Indijai paSlaik nav BTN ar ES galvenajiem konkurentiem, bet ta
atrodas BTN sarunu vai sagatavoSanas, procesa ar virkni tirdzniecibas partneru. HLTG zinojuma
noradits, ka Indija velas risinat safmas par visaptverosu BTN, kura tiks skarts plass tirdzniecibas
skerslu spektrs. Visaptveross BTN ar Indiju nodros§inatu miisu pozicijas un pavertu ieveérojamas tirgus
iesp&jas ES.

2. NOLIGUMA VEIDS UN'DARBIBAS JOMA

Ar visaptveroSu BTN dr Indiju jauzlabo piekluve tirgum attieciba uz precém un pakalpojumiem,
butiba aptverot visu tirdzniccibu. Taja japaredz pastiprinati noteikumi par precu un pakalpojumu
tirdzniecibu un jaietver saistosi noteikumi par parredzamibu reglament&josaja zina tajas jomas, kas
attiecas uz savstarpgjo tirdzmiecibu un ieguldijumiem, tostarp standartiem un atbilstibas novert€sanu,
sanitarajiem un fitosanitarajiem noteikumiem, intelektuala Tpasuma tiesibam, ieskaitot istenoSanu,
tirdzniecibas atvieglinaSanu un muitu, publisko iepirkumu, tirdzniecibu un konkurenci, ieskaitot
valsts atbalstu. Taja arT japaredz noteikumi par sadarbibu tirdzniecibas joma un ilgtsp&jigu attistibu,
ieskaitot gan tas vides, gan socialo dimensiju. Parsniedzot spéka esosas saistibas PTO, BTN pilniba
jaatbilst PTO noteikumiem, jo 1pasi Vispar€jas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT)
XXIV pantam un Vispargjas vienoSanas par pakalpojumu tirdzniecibu (VVPT) V pantam.
VisaptveroSajam BTN japapildina 1994. gada EK un Indijas sadarbibas noligums, ar kuru tam jabiit
juridiski un institucionali saistitam.

7013/07 gag/MKO/isn 19
DGEI RESTREINT UE LV



RESTREINT UE

S pieeja atbilst "Globalas Eiropas" stratégijai, kura uzsverts, ka jaunajiem konkurétspéjas virzitajiem
BTN jabiit visaptveroSiem un ambicioziem attieciba uz to aptverumu — to merkis ir iesp&jami liela
tirdzniecibas liberalizacija, ieskaitot pakalpojumu un ieguldijumu talejoSu liberalizaciju.

ES un Indijas augsta limena parstavju grupa tirdzniecibas jautajumos sava zinojuma, kas tika
atbalstits ES un Indijas sammita 13. oktobrT, apsprieda iepriekSmingtos jautajumus un vienojas par So
aspektu pamatparametriem plasa EK un Indijas tirdzniecibas un ieguldijumu noliguma.

3. SARUNU NORADIJUMU PROJEKTA SAGATAVOSANA

Lai sagatavotu sarunu noradijumu projektu un pievienoto ietekmes noveért€§jumu, ir notikusi
apsprieSanas ar dalibvalstim, ES iestadém, pilsonisko sabiedribu (ieskaitot Eiropas uznéméjus) un
Indiju. So apsprie$anos veica saistiba ar turpmakiem ES tirdzniecibas politikas virzieniem, ar to
saistito BTN stratégijas pielagosanu un ar ipasajam perspektivam, kas i N ar Indiju.

2005. gada ES un Indijas sammita tika izveidota augsta ltme
jautajumos (HLTG), un ta tika pilnvarota pétit un izzinat cel
paplasinatu divpusgjas tirdzniecibas un ieguldijumu attiecibas. H.
sakt sarunas par plasu tirdzniecibas un ieguldijumu noligum
gada ES un Indijas sammita. Sammita atzinigi novert&ja HL

plaSa divpusgja tirdzniecibas un ieguldijumu noliguma S
virzisies uz sarunam par $adu noligumu.

grupa tirdzniecibas
s, lai padzilinatu un
zdots arT parbaudit iesp&ju
jums tika atbalstits 2006.
arbu un atbalstTja turpmaka
mita vienojas, ka abas puses

ma ietekme, kada varétu but BTN
s ietekmes novertgjumu (IIN), kura
ka arT ietekmi uz vidi.

Komisija izstradaja ietekmes novertejumu, kura an
ar Indiju. Vienlaikus ar sarunam veiks detalizéta

ta
izskatis noliguma iesp&jamo ekonomisko un socia ,

4. PROCEDURAS

Meérkis ir pabeigt §Ts sarunas ne vélak ka
Komisija regulari zinos dalibvalstim attiect

O
&

s pec to saksanas. Atbilstosi parastajai praksei
domes komitejas par sarunu progresu.
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2. IETEIKUMS

Nemot vera iepriek§ minéto, Komisija iesaka, lai

- Padome pilnvaro Komisiju Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu varda risinat sarunas
par brivas tirdzniecibas noligumu ar Indiju;

- Padome iecel 1paSu komiteju (133), kas tai palidz veikt So uzdevumu;

- Padome nosaka pievienotos sarunu noradijumus.
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PIELIKUMS

NORADIJUMI, LAI RISINATU SARUNAS PAR EIROPAS KOPIENAS UN TAS

DALIBVALSTU UN INDIJAS BRIVAS TIRDZNIECIBAS NOLIGUMU

NOLIGUMA VEIDS UN DARBIBAS JOMA

1.

Brivas tirdzniecibas noliguma (BTN) bus ieklauti tikai un vienigi pusu starpa piem&rojamie
tirdzniecibas noteikumi. Citi jautdjumi tiks reglament€ti speka esoSajos noligumos vai
jebkuros turpmakos noligumos ar Indiju.

Noligums ir visaptveroSs, lidzsvarots un tads, kas pilniba atbilst Pasaules tirdzniecibas
organizacijas (PTO) noteikumiem un saistibam. Dohas raunds_joprojam ir ES prioritate.
Sarunas risinas un pabeigs, pienacigi nemot vera saistibastattieeiba uz PTO.

Noliguma paredz pakapenisku un savstarpgju precud un “pakalpojumu tirdzniecibas
liberalizaciju, ka ar1 noteikumus par tirdzniecibas jautajamiein.

PREAMBULA UN VISPARIGIE PRINCIPI

4.

Preambula tiks atgadinats, ka ES un Indijas strategiskas partneribas pamata ir kopigi principi
un vertibas, ka atspogulots 1994. gada EK un‘Indijasysadarbibas noliguma un 2005. gada
kopigaja ricibas plana, un taja, cita starpa, atSauksies uz

- pusu apnemsSanos veicinat ilgstspéjigu attisttbu un starptautiskas tirdzniecibas
ieguldijumu ilgstsp&jigas attistibas_ckomomiskaja, socialaja un vides dimensija,
ietverot ekonomikas attistibu, \nabadzibas samazinaSanu, pilnigu un produktivu
nodarbinatibu un pienacigu darbu visiem, ka ar1 vides un dabas resursu aizsardzibu un
saglabasanu;

- pusu apnemsanos ievérot BTN pilniga saskana ar savam tiesibam un pienakumiem,
kas izriet no PTO;

- pusu tiestbam veikt ‘vajadzigos pasakumus, lai sasniegtu likumigus sabiedriskas
kartibas mérkus, ‘pamatojoties uz tadu aizsardzibas limeni, kadu tas uzskata par
lietderigu, ja aien Sadus pasakumus nepiem@ro ka nepamatotas diskriminacijas vai
sléptas ierobezesanas ITdzeklus starptautiskaja tirdznieciba;

- parliecibui parito, ka BTN radis jaunu gaisotni abu pusu tirdzniecibas attiecibam un
vispirms jau tirdzniecibas un ieguldijumu attistibai;

- pusu apnemsanos sazinaties ar visam attiecigajam ieinteres€tajam pusém, tostarp
privato sektoru un pilsoniskas sabiedribas organizacijam.
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SARUNU STRUKTURA UN ORGANIZACIJA

4.a

Komisija risina sarunas, apspriezoties ar 133. panta komiteju. Par sarunu virzibu Komisija
regulari sniedz zinojumus $ai komitejai un citam attiecigam komitejam.

Sarunas var piedalities dalibvalstis, ja tiek izskatiti jautajumi, kas ir to kompetenc€, un ar
tam apspriedisies, lai izstradatu sarunu dokumentus, ar 133. panta ad hoc komitejas
(Pakalpojumi) un 133. panta komitejas (Parstavji) starpniecibu.

1. SADALA: MERKI

5.

Noliguma apliecina kopigo mérki pakapeniski un savstarpéji liberalizet biitiba visu precu un
pakalpojumu tirdzniecibu pilniga saskana ar PTO noteikumiem.

Noliguma atzis, ka ilgtsp&jiga attistiba ir galvenais puSudmerkisy un ar noligumu bis
paredz&ts nodrosinat un atvieglot to, ka tiek ieveroti starptautiskie,vides un socialie noligumi
un standarti. Noliguma tiks atzits, ka puses neveici@s arvalstu tieSos ieguldijumus,
pazeminot iekSzemes tiesibu aktu un standartu prasibasivides, darba vai arodveselibas un
droSuma joma vai pazeminot galvenos darba standartus ‘Vai/mikstinot noteikumus, kuru
mérkis ir aizsargat un veicinat kultiiras daudzveidibue

Noliguma ekonomisko un socialo ietekmi gm ‘ietekmi uz vidi parbaudis, izmantojot
neatkarigu ilgtsp€jas ietekmes novertejumu (JIN)sko'Kemisija veiks vienlaikus ar sarunam
un ko pabeigs pirms jebkura galiga noliguma parakstisanas. IIN mérkis biis noskaidrot
iesp&jamo noliguma ietekmi uz ilgtsp&jigu attistiburabas pusés un iesp&jamo iespaidu uz
vismazak attistitajam valstim un nab@@z1gam un neaizsargatam kaiminvalstim, ka arl
ierosinat pasakumus (tirdzniecibas vai€itus“pasakumus), lai noliguma ieguvumi bitu
iesp&jami lieli un noverstu vai iespgjami samazinatu potencialo negativo ietekmi. Noliguma
biis 1pasa nodala par tirdzniecibu umyilgt$p€jigu attistibu, ietverot gan socialos, gan vides
jautajumus, un kur bis aplukoti $adi, pasakumi. Ilgtsp&jigas attistibas aspektu nems vera ari
visa noliguma.

2. SADALA: PRECU TIRDZNIECIBA

7.

Ievedmuita un izvedmuitaun beztarifu pasakumi

Ar noligumu bis parédzets septinos gados abam pusém atcelt ievedmuitas nodoklus un
maksajumus ardidzyertiga icdarbibu, lai $a laikposma beigas abam pusém piedavatu Iidzigas
tirgus piekluves iespgjas. Noligums attieksies biitiba uz visu precu tirdzniecibu starp pusém.
Merkis bus nodresinat iesp&jami lielu tirdzniecibas liberalizaciju.

Sarunas par tarifu ‘Samazinasanu risina, pamatojoties uz nodokliem, ko Eiropas Kopiena
piemeéro erga omnes sarunu saksanas diena, un argjo tarifu, ko Indija piemeéro erga omnes
sarunu sakSanas diena. No pirmas sarunu sakSanas dienas puses vienojas, ka sarunu gaita
nenems vera nevienu tarifa nodoklu pieaugumu.
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Noliguma paredz pilnigas liberalizacijas saistibas Tstenot cik vien iesp&jams jau
sakumposma, ieverojot to, ka ir svarigi nodrosinat maksimalo iesp&jamo paritati ar BTN, par
kuriem Indija risina sarunas ar citiem nozimigiem tirdzniecibas partneriem.

Ipasi noteikumi biis attieciba uz razojumiem, kas apzinati ka paaugstinata riska razojumi,
kuriem paredzg€s, piem&ram, ilgakus parejas posmus — kas nedrikstétu parsniegt 10 gadus
— vai dalgjas liberalizacijas saistibas ar parskatisanas klauzulu. Jebkuri $adi 1pasi noteikumi
val reZims attieksies tikai uz atseviskiem paaugstinata riska razojumiem. Attieciba uz
razojumiem, kurus neskar pilnigas liberalizacijas saistibas, biis klauzula, kura biis apsvértas
turpmakas liberalizacijas iesp€jas péc noliguma piemérosanas.

Ar noligumu bus aizliegti visi tirdzniecibas aizliegumi, ierobezojumi vai citas beztarifu
barjeras (BB), kas nav pamatoti ar Se turpmak izklastitajiem vispargjiem izp€mumiem un
kas puSu tirdznieciba varétu biit piem&roti ka patvaligas diskriminacijas vai sléptas
ierobezoSanas Iidzekli. Tiks ieklauti noteikumi un procedifas, lai nodroSinatu, ka tiek
likvid&tas nepamatotas tirdzniecibas beztarifu barjeras. Noliguma bais ieklauti arT noteikumi
par fiskalas diskriminacijas aizliegumu. Problémas ar konkt€tiem sazojumiem noteiktam BB
biitu jaatrisina uz pieprasijuma un piedavajuma pamata Jidztekustarifu koncesiju apmainai.
Attiecigos gadijumos, lai veicinatu noliguma mérku sasmiegS8anu un uzlabotu plasaku
piekluvi tirgum, neka iesp&jams sasniegt, izmantojot herizontalus noteikumus, noliguma
biitu jaietver IpaSu nozaru saistibas attieciba uz BBf Noliguma'tiks paredzetas ar1 piemérotas
iekS§zemes procediiras, lai noverstu BB un citus nevajadzigus tirdzniecibas skerslus, tostarp,
izmantojot normativo aktu parskatamibu.

Visus tadus muitas nodoklus, nodevas yat  maks@jumus par eksportu, ka arT eksporta
kvantitativus ierobeZojumus otrai pusei, ‘Kas may pamatoti ar iznpémumiem saskana ar
noligumu, p&c noliguma piem&roSanasfateel.

Izcelsmes noteikumi

Noligumam pievienos pielikumu, kutra buis,izklastiti vienkarStmoderni-un-attistibai labveligi
izcelsmes noteikumi un paredzeta administrativa sadarbiba un kura biitu nemts véra pasreiz
notiekosa izcelsmes noteikumu, reformu procesa iznakums.

Krapsanas apkarosanas pasakumi

Noliguma biis kladzula ‘pasfpastiprinatu administrativo sadarbibu, kura bus izklastitas
procediiras un piémendtt pasakumi, ko puses var veikt, ja tiek konstatéts administrativas
sadarbibas trukums muita$ lietas, parkapumi vai krapsana.

Administrativa kltidu parvaldiba

Biitu jaietver ar1 moteikumi, lai kopigi izskatitu iesp&ju pienemt piemérotus pasakumus
gadfjuma, ja kompetentas iestades, piemeérojot preferencialus izcelsmes noteikumus, ir
pielavusas kludas.
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15. Tehniskie noteikumi par riipniecibas razojumiem, standartiem un atbilstibas noveértéSanas
procediiram

Papildus tam, ka puses apstiprina PTO Noliguma par tehniskajam barjeram tirdznieciba
noteikumus, tas paredz ari noteikumus, kas atvieglina piekluvi katras puses tirgiem.
Noliguma biis ieklauti vairaki vispargji principi (piemé€ram, proporcionalitate, nekadu
nepamatotu ierobezojumu, parskatamiba, nediskriminacija), ka izklastits PTO Noliguma par
tehniskajiem skersliem tirdznieciba, kas pusém japiemero savstarpgja tirdznieciba. Mérkis
bis ieklaut noteikumus par atzitu starptautisku standartu pienemsanu un parbaudes prasibu
racionaliz€Sanu vairakas prioritaras nozares. Noliguma mérkis bis ar1 uzlabot informacijas
izplatiSanu importétajiem un eksportétajiem, izstradat kopigu viedokli un veicinat labu
reglamentéSanas praksi, tiekties pec tehnisko noteikumu un atbilstibas novertgjumu
savietojamibas un Kkonvergences, veicinat cieSu sadarbibu ar un starp attiecigam
organizacijam, kas ir atbildigas par standartizaciju un akreditesanu.

16. Sanitarie un fitosanitarie pasakumi

Sanitaro un fitosanitaro pasakumu joma apspriestajosinesacijjumos nem véra Padomes
1995. gada  20. februari pienemtos sarunu nQradfiumd = noteikumus  (Padomes
dokuments 4976/95). Turklat noliguma atsauksies iz vitkni Vispar€ju principu, kas ietverti
PTO Noliguma par sanitaro un fitosanitar@ pdsakumu pieméroSanu, — tostarp
proporcionalitati, nepamatotu kaveésSanos, parskatamibu un nediskriminaciju —, kas pusém
japieméro savstarp€ja tirdznieciba, lai atvieglinatw, piekluvi katras puses tirgum, vienlaikus
aizsargajot sabiedribas, dzivnieku un augu peselibu.

Ar noligumu bitu 1pasi jacenSas pandkt pilnigu parskatamibu attieciba uz tirdznieciba
piem@rojamiem sanitarajiem un fitosanitarajiem pasakumiem, jastrada, lai izveidotu
abpusgju mehanismu lidzveértibas atziSanai, ietverot partikas razoSanas uznémumu
ieprieks€ju noradisanu, ka arT jastiaday lai panaktu to, ka atzist pusu veselibas statusu ka tadu,
ko nav skarusas slimibas, un regionalizaeijas principu gan attieciba uz dzivnieku, gan augu
slimibam, vienlaikus saglabgjot biitiskas obligatas parbaudes pie argjas robezas. Noliguma
darbibas joma ir ietverta dzivaicku labturiba.

17. Vispargji iznémumi
Noliguma bus ieklavta ‘vispar€ju izn€mumu klauzula, pamatojoties uz VVTT XX un

XXI pantu.

18. Aizsargpasakuimi

Lai panaktu maksimalas liberalizacijas saistibas, noliguma biis ieklauta divpusgju
lauksaimniecibas “@izsargpasakumu klauzula, saskana ar kuru viena puse var atjaunot
vislielakas labvélibas rezima nodoklus, ja otra puse importé kadu produktu un §a importa
apjoms palielinas ta, ka tas rada vai draud radit nopietnu kait€jumu pirmas puses iek§zemes
razoSanai.
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Antidempinga un kompensacijas pasakumi

Noliguma biis ieklauta klauzula par antidempinga un kompensacijas pasakumiem, paredzot,
ka jebkura puse var veikt piemérotus pasakumus pret dempingu un/vai kompensgjamam
subsidijam saskana ar PTO Noligumu par 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniecibu VI panta istenosanu vai PTO Noligumu par subsidijam un kompensacijas
pasakumiem. Noliguma bis ieklautas ar1 saistibas, kas ir plasakas par PTO noteikumiem
Saja joma, saskana ar EK noteikumiem un ieprieks$gjiem noligumiem (pieméram, sabiedribas
intereSu parbaude un mazaka nodokla noteikums, papildu apspriedes).

3. SADALA: PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBA, UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANA

20. [Noliguma paredz pakapeniski un abpusgji liberalizét tiesibasypveikt uznéméjdarbibu un
pakalpojumu tirdzniecibu, lai nodroSinatu plasas tirgus piekluves iesp&jas, kas atbilst
attiecigiem PTO noteikumiem, jo Tpasi Vispar€jas vienoSanaspar pakalpojumu tirdzniecibu
V pantam.

Ievérojot VVPT V pantu, EK saistibas neieklauj

- valsts jiiras kabotazu un

- gaisa parvadajumu pakalpojumus, tostarp gamfegularus, gan neregularus viet&jus un
starptautiskus gaisa parvadajumu pakalpjumus,ka art pakalpojumus, kas tiesi saistiti
ar satiksmes tiesibu izmantoSanu un kasynav

i. gaisa kuga remonts un apkopes pakalpojumi, kuru laika partrauc gaisa kuga ekspluataciju,

ii. gaisa parvadajumu pakalpojumu pardesana un marketings,

iii. datorizgtas rezervesanas sisteémasi(CRS) pakalpojumi un

1v. citi paligpakalpojumi, kas atvieglina gaisa parvadataju darbibas;

- kodolmaterialu ieguvi, razeSafiu un parstradi;

- ierocu, municijas un kard'materialu razoSanu vai tirdzniecibu.

Pakalpojumus, kagfsniggti, istenojot valdibas varu, ka definéts VVTT I-3 panta, neieklauj

Sajas sarunas.] 3

20.a Audiovizualos un “eitus: kultiras pakalpojumus apliikos Tpasa audiovizualas un kulttiras
sadarbibas sistéma. Izstradajot So sadarbibas sisteému, puses patur€s iesp&ju saglabat un
izverst savas spéjas noteikt un istenot savu kultiiras un audiovizualo politiku ar mérki
saglabat kultiiras daudzveidibu, vienlaikus veicinot apmainu kultiiras un audiovizualaja
joma un starpkultiiru dialogu.

3 BE: izpétes atruna.
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22.

23.

24.
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Ieverojot EK un tas dalibvalstu attiecigas kompetences, puses vienojas izveidot sist€mu
uznémgéjdarbibas veikSanai, kuras pamatad bis parskatamibas, nediskriminacijas, tirgus
piekluves un stabilitates princips, ka ar1 vispargji aizsardzibas principi, pamatojoties uz
Minimalo platformu par investicijam ES brivas tirdzniecibas noligumiem, par ko panakta
vienoSanas 133. panta komiteja (dok. ST 15375/06).

Saja sistema puses vienojas noteikt to teritorija tadu reZimu citas puses uznémumu,
meitasuznémumu vai filialu uznémegjdarbibas veikSanai, kas nav mazak labveligs par pasu
uznémumiem, meitasuznémumiem vai filialéem noteikto reZimu, nemot véra dazu ipaSu
nozaru paaugstinatu risku.

Nekas Saja sisttma nevar ierobezot pusSu investoru tiesibas giit labumu no jebkura
labveligaka rezima, kas paredzets jebkura pasreizeja vai turpmaka starptautiska ar
ieguldijumiem saistita noliguma, kura puses ir Eiropas Kopienasidalibvalsts un Indija.

[Sarunas skar jautajumus par SkerSliem tirgus piekluvei ua 1€rebezojumiem valsts rezima
visas tautsaimniecibas nozarés un piegades veidos, piena€igi ncmot véra dazu ipasu nozaru
paaugstinatu risku; tajas tiecas arl noteikt reglamerit€josus pasakumus, kas vajadzigi
tirdzniecibas atbalstam un atviegloSanai.] 4

ES iegulditajiem un pakalpojumu sniedzgjiem attieciba uz parrobezu pakalpojumu
sniegSanu un uznémeéjdarbibas veikSanu nosaka visimaz tadu paSu reZimu ka reZims, kas
noteikts jebkuras tresas valsts iegulditajiem un‘pakalpojumu sniedzgjiem.

Arnoligumu neliegs ieviest izne@mumus attieetba uzpakalpojumu sniegSanu, kas pamatojami
ar atbilstigajiem PTO noteikumiem (VVIPT XIVun XIV a pants). Komisijai biitu arl
janodroSina, lai nekas $aja noliguma giekavetu puses piemérot savas valsts tiesibu aktus,
normativos aktus un prasibas attie€iba® tiz “ieceloSanu, uzturéSanos, darbu un darba
apstakliem, ar nosacTjumu, ka, to darot,"tds meatcel un nemazina ieguvumus, kas izriet no
noliguma.

4. SADALA: PUBLISKAIS IEPIRKUMS

25.

Noliguma paredz saistofe “motéikumu kopumu, tostarp piemérotus parskatamibas
noteikumus, lai palidzétil izveidot efektivas iepirkuma sistémas. Sajos noteikumos paredzes
arl apstridéSanas proceduras’'un sadarbibu elektroniska iepirkuma joma. Nodalai par
iepirkumu biitu pieémerota apjoma jabut saskanotai ar parskatito Valdibas iepirkuma
noligumu. Noligumaymerkis bus pakapeniska iepirkuma tirgu liberalizacija valstu, regionu
un vajadzibas gadijuma,vieteja meroga, ka ar1 publisko komunalo pakalpojumu joma, 1pasi
prioritarajas wozareésaNoliguma biis paredzeta pakapeniska un savstarpgja piekluve tirgum,
pamatojoties uz nediskriminacijas un valsts reZima principu.

BE: izpétes atruna.
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5. SADALA: TIRDZNIECIBA UN KONKURENCE

26.

27.

28.

29.

Noliguma ieklauj noteikumus par konkurenci, ar kuriem pieverSas konkurences
noteikumiem un to izpildei.

Sajos noteikumos identificé ricibu, kas vérsta pret konkurenci un ko varétu uzskatit par
nesaderigu ar noliguma pareizu darbibu, ciktal tas ietekmé tirdzniecibu starp pusém, un tajos
ieklauj noteikumus par ierobezojosiem noligumiem un uznémumu starpa saskanotu darbibu,
launpratigu doming&josa stavokla, apvienoSanas un valsts atbalsta izmantoSanu.

Noteikumos par konkurenci pievérsas piemérotajam tiesiskajam regul§jumam un iestadém,
kas atbild par konkurences noteikumu istenosanu, lai garantétu to attiecigo konkurences
noteikumu parskatamu un efektivu izpildi.

Lai atvieglotu savstarp&jo apsprieSanos un nekonfidencialag informacijas apmainu starp
pus€m, varétu apsvert noteikumus par piemérotu sadarbibu‘titdzniecibas un konkurences
joma.

6. SADALA: INTELEKTUALA IPASUMA TIESIBAS

30.

Noliguma bis ieklauti noteikumi, lai nodroSinatu‘intelektualad ipasuma tiesibu (IIT) efektivu
un piemérotu aizsardzibu un izpildi. Noligyma “ieklauj saistibas ievérot daudzpusgjos
noligumus $aja joma, ka art labi izstradatus_elementus par tiesibu atziSanu, aizsardzibu un
efektivu izpildi, tostarp par geografiskas izeelsmes noradeém, ka ari par cinu pret viltosanu
un piratismu. Noliguma ieklauj noteikumusi ar kuriem tiek efektivi atzitas un ex officio
aizsargatas geografiskas izcelsmes morades,y tostarp, pakapeniski iznemot no aprites
visparpienemtos apzim&jumus.

7. SADALA: KAPITALA APRITE UN MAKSAJUMT

31.

Ar noligumu centisies panaktykarte€jo maksajumu un kapitala aprites pilnigu liberalizaciju,
un taja biis ieklauta aptur@Samasiiklauzula. Saistiba ar to paredzes noteikumus par
iznémumiem (piem&ram, ja ir ‘mopietnas gritibas ar monetaro un vallitas mainas kursa
politiku, vai saistiba ar Kensultativu uzraudzibu vai aplikSanu ar nodokliem), kas biis saskana
ar EK liguma noteikdmiem pat brivu kapitala apriti. Sarunas nem vera sarezgijumus attieciba
uz tadas kapitala aprite$ liberalizaciju, kas nav saistita ar tieSajiem ieguldijumiem.

8. SADALA: MUITA UNTIRDZNIECIBAS ATVIEGLINASANA

32. Noliguma ieklauj noteikumus, lai atvieglinatu pusu tirdzniecibu, vienlaikus nodroSinot
efektivu kontroli. Sim noliikam taja ieklauj puSu saistibas attieciba uz importa, eksporta un
tranzita noteikumiem, prasibam, formalitatém un procediram.
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Ar noligumu veicina to starptautisko noteikumu un standartu efektivu ievieSanu un
piem&rosanu, kas attiecas uz muitas jomu un citam tirdzniecibas procediiram, ietverot PTO
noteikumus un Pasaules Muitas organizacijas instrumentus, tostarp parskatito Kioto
konvenciju. Ar to veicina arT efektivu regionala tranzita kartibu.

Noliguma ieklauj noteikumus, lai veicinatu paraugprakses un pieredzes apmainu saistiba ar
konkrétam savstarpgjo interesu jomam. STs jomas var ietvert tadus jautajumus ka noteikumu
un procediru modernizéSana un vienkarSoSana, standartizéta dokumentacija, tarifu
klasifikacija, parskatamiba un agentliru sadarbiba. Ar noligumu veicina konvergenci
tirdzniecibas atvieglinasanas joma, vajadzibas gadijuma izmantojot attiecigos starptautiskos
standartus un instrumentus.

Ar noligumu veicina efektivu un iedarbigu IIT izpildi, ko veic muitas iestades attieciba uz
importu, eksportu, atpakalizveSanu, parkrauSanu un citam pamitas procediiram un Ipasi
saistiba ar kontrafaktam precém.

Noliguma biitu janem véra pasreizgjais EK un Indijas Noligumsypar muitas sadarbibu un
savstarpgjo administrativo palidzibu muitas lietas un jai@zmanto paSreiz€jie sadarbibas
mehanismi.

9. SADALA: TIRDZNIECIBA UN ILGTSPEJIGA ATTISTIBA

36.

Noliguma bus ieklautas abu pusu saistibas attiectbayuz tirdzniecibas un ilgtspejigas attistibas
socialajiem un vides aspektiem. Noliguma/bus ieklauti noteikumi, lai veicinatu starptautiski
pienemtu socialas un vides jomas standartuieveresanu un efektivu 1stenosanu ka ilgtsp&jigas
attistibas obligatu priekSnosacijumu. Noliguma/bus ieklauti arT mehanismi, lai atbalstitu
pienaciga darba veicinasanu, efektivi 1stehojot t€kszeme Starptautiskas darba organizacijas
(ILO) galvenos darba standartus, kas definéti 1998. gada ILO Deklaracija par
pamatprincipiem un tiestbam darbapka“ary, veicinot sadarbibu ar tirdzniecibu saistitos
ilgtsp€jigas attistibas aspektos. Uzmaniba tiks veltita arT pasakumiem, lai atvieglinatu un
veicinatu tirdzniecibu ar vides prée€m, pakalpojumiem un tehnologiju. Noliguma bas
paredzets uzraudzit So saistibuistenosanu un noliguma socialo ietekmi un ietekmi uz vidi,
cita starpa, izmantojot pafskatus un valsts kontroli, ka arT pamudinajuma instrumentus un ar
tirdzniecibu saistitus sadarbibas’ pasakumus, tostarp ar attiecigiem starptautiskiem
forumiem.

10. SADALA: NOTEIKUMUIPARSKATAMIBA

37. Noliguma bius‘eklauti noteikumi attieciba uz
- saistitbam apspriesties ar ieinteresétajam personam, pirms tiek ieviesti noteikumi, kas
1etekmé tirdzniecibu;
- visu tadu vispargju noteikumu public€Sanu un sabiedrisku apsprieSanu, kuri ietekmé
starptautisko precu un pakalpojumu tirdzniecibu;
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- proceduram, lai izvairitos no tirdzniecibas problémam, kas sakotn&ja posma rodas
regul&juma del;

- parskatamibu saistiba ar to noteikumu administréSanu, TstenoSanu un piemérosanu, kas
ietekmé starptautisko precu vai pakalpojumu tirdzniecibu, ietverot piemerotas
parskatiSanas procediiras;

- informacijas centru un vienas pieturas agentiiru (one-stop shops) izveidi; to mérkis ir
nodroSinat ar konkrétu informaciju un atri sniegt atbildes uz jautajumiem un
pieprasijumiem saistiba ar noliguma darbibu;

11. SADALA: INSTITUCIONALA SISTEMA UN NOBEIGUMA NOTEIKUMJ

38. Izveido skaidru juridisku un institucionalu saikni stagp noligundu un pasreiz€jo sadarbibas
noligumu ar Indiju ®. Tas nodro$inas ar&jo saskanibu, jo IpaSi $istiba ar attiecigo noteikumu
speka esamibu, piemé&roSanu, partraukSanu un AzbeigSanu: Attieciba uz institucionalo
sisttmu tirdzniecibas noteikumus un citus noteikumiis' administrés ar vienas un tas pasas
institucionalas struktiiras palidzibu.

39. Ar noligumu izveidos 1pasu Tirdzniecibag komisiju, lai uzraudzitu noliguma TstenoSanu.
Vajadzibas gadijuma IpaSas jomas var \1zveidot ‘komitejas, kas darbosies saistiba ar
Tirdzniecibas komisiju. TirdzniecibasfdkomisijasSniedz zinojumus Apvienotajai komisijai,
kas izveidota saskana ar 1994. gada EK ufi Ind1jas sadarbibas noligumu.

Stridu iz8kirSana

40. Noliguma bus ieklauts piemérots umlabi funkciongjoss stridu izskirSanas mehanisms, kas
nodrosinas to, ka puses ievero, noteikumus, par kuriem panakta savstarpgja vienosanas.

41. Noliguma biis ieklauti nétetkumiypar problému mérktiecigu risinasanu, pieméram, elastigu
starpniecibas mehanismu. Sisganehanisms neskartu pusu tiesibas un pienakumus vai stridu
1z8kirSanu, kas noteikta noliguma.

Komisija néma veéra dalibvalstu vienpratigo vienoSanos svitrot o ievilkumu, bet saglabaja
atrunu.

UK delegacija pazinoja, ka §a ievilkuma svitroSana ir priekSnoteikums, lai ta galigi varétu
piekrist sarunu noradijumu projektam.

EK un Indijas Republikas Sadarbibas noligums par partneribu un attistibu (OV L 223,
27.8.1994., 24. Ipp.).
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3. PIELIKUMS

Projekts

KOMISIJAS IETEIKUMS PADOME]I,

ar ko Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu varda pilnvaro Komisiju risinat sarunas par brivas
tirdzniecibas noligumu ar Korejas Republiku
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1. PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. VISPARIGA INFORMACIJA

1.1. ES politika brivas tirdzniecibas noligumu joma

Komisijas pazinojuma "Globala Eiropa — konkurence pasaulé"! ir parskatits ES tirdzniecibas
politikas ieguldijums Eiropas izaugsmes un nodarbinatibas strateégija. Taja apstiprinats ES atbalsts
Pasaules tirdzniecibas organizacijai (PTO) ka vienigajam visefektivakajam tirdzniecibas
paplasinasanas un vadibas lidzeklim, lai iegtitu visi. Taja uzsverts, ka Dohas attistibas programma
(DDA) joprojam ir Eiropas galvena prioritate un ka mes smagi stradasim, lai atsaktu sarunas.
Pazinojuma arf teikts, ka ES jaizmanto PTO izveidota platforma, lai raditu jaunas izaugsmes iespgjas,
vel vairak atverot tirgus tirdzniecibai un ieguldijumiem. Pazinojuma, izklastita virkne saistitu
tirdzniecibas politikas iniciativu, kas papildina centienus atsakt sargnas PTO. Taja ierosinats $o
iniciativu ietvaros risinat sarunas par izvéleétiem visaptveroSiem brivas, tirdzniecibas noligumiem
(BTN).

Ar rupigi izstradatiem BTN var vairak un straujak veicinat atveéftibuun, integraciju, skarot jautajumus,
kas nav pieméroti daudzpus€jam diskusijam. Pazinojumahuzsverts, ka mums jaturpina ieklaut
divpusgjas tirdzniecibas attistiba citas problémas un tirdzniecibas politikas lielo nozimi ES argjas
attiecibas. Bet, lai ar tirdzniecibas politiku veicinatuydarbavietu®radiSanu un virzitu izaugsmi,
ekonomiskajiem faktoriem jabiit primarajiem faktoriem,jizveleties turpmakos BTN. Galvenajiem
ekonomiskajiem krit€rijiem, izraugoties jaunusg BTN ‘pattherus, jabiit tirgus potencialam
(tautsaimniecibas lielums un izaugsme) un aizsardzibasdifmnenim pret ES eksporta interesém (tarifi un
beztarifu barjeras), vienlaikus nemot véra misu peteneialo partneru sarunas ar ES konkurentiem.

Satura zina jaunajiem konkurétspé&jas virzitajiem BTN jabut visaptveroSiem un ambicioziem attieciba
uz aptvérumu — to mérkis ir iesp&jami ligla,tirdzaiecibas liberalizacija, ieskaitot pakalpojumu un
ieguldijumu talejosu liberalizaciju. Nakotnes BTN biis vajadzigi arT jauni veidi, lai noverstu beztarifu
barjeras un ieklautu tadus ilgtsp&jigas attistibas neteikumus, kas saistiti ar tirdzniecibas aspektiem.

Pazinojuma uzsverta vajadziba nodrosinat tehka mums un miisu iespgjamajiem partneriem ir [1dzigi
meérki sakuma, lai izvairTtos no t3; ka velak sarunas nonak strupcela mérku neatbilstibas del.

Eiropas Savienibas Padome/2006, gada 13. novembr1 noléma atbalstit agrinu sarunu sakSanu ar
Dienvidaustrumu Azijas valstu dpvienibas (ASEAN)? valstim, Indiju un Korejas Republiku (turpmak
— Dienvidkoreja) un aicinaja'Komisiju nekavejoties iesniegt sarunu noradijumu priekSlikumus.

1 COM(20006) 567, "Globala Eiropa — konkurence pasaulg", 2006. gada 4. oktobris.
2 Dienvidaustrumu Azijas valstu apvieniba.
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1.2. ES un Dienvidkorejas attiecibas

Dienvidkoreja pedg€jos desmit gados ir kluvusi par vertigu ekonomisko un politisko partneri ES. Aiz
pedgjos desmit gados straujas ekonomiskas izaugsmes, kas pamatojas uz eksportu, $1 valsts no vienas
no pasaulé nabadzigakajam jaunattistibas valstim, ko izpostija Korejas kar§ 1950.—1953. gada, ir
kluvusi par vienu no vadoSajam tirdzniecibas lielvaram un valstim ar visaugstakajiem
tautsaimniecibas raditajiem (lielaks IKP neka Brazilijai vai Indijai). Politiska zina pec pilsoniskas
valdibas un daudzpartiju demokratijas konsolidacijas 1990. gadu pirmaja pusé Dienvidkorejai ir
nozimigas tadas paSas pamatveértibas ka ES. Turklat turpinas Korejas pussalas sadaliSana un ar
Ziemelkorejas kodolprogrammam un rakeSu programmam saistitas bazas par kodolierocu izplatiSanu,
kas liecina par to, ka Dienvidkoreja atrodas viena no pasaules saspringtako geopolitisko
problémpunktu epicentriem, kura tiek skartas ne vien paSai Dienvidkorejai, bet arT1 ES galvenajiem
stratégiskajiem partneriem — ASV, Kinai un Japanai — svarigas ar droS§ibu saistitas intereses.

Lai gan Dienvidkoreja jau ir ES ceturtais nozimigakais tirdzniecibas pattneris arpus Eiropas, joprojam
ir liels potencials, kas jaizmanto, lai atvieglinatu un paplasinatu digpusgjo tirdzniecibu. Ta ir viena
no valstim, kuras plaisa starp ES razotaju pasreiz€jo stavokli uft togparasto stavokli salidzinamas
valstis ir visievérojamaka. Ta veido tikai 2,4 % no ES eksporta; vienlaikus ta veido 3,3 % no argja
pieprasijuma.

Pasreiz€jas ES un Dienvidkorejas tirdzniecibas attiecibasftegul® tirdzniecibas un sadarbibas
pamatnoligums, ko parakstija 1996. gada oktobrT un kas#tajas speka 2001. gada 1. aprili, (Se turpmak
— "pamatnoligums"). Sis pamatnoligums ir neprefereneials, tapec tas piedava pieticigas iespéjas
izmantot spiedienu vai piedavat pozitivus stimulusglai novetstu tirgus piekluves barjeras un Ipasas
tirdzniecibas problémas. Tapéc risinot plasa méroga ieilgusSas problémas, daudzas no kuram ir
reguléjuma problémas, ir sasniegti ierobezoti panakumi, /BTN sarunu risinasana ar Dienvidkoreju
pavérs plaSas iespgjas giit panakumus daudzu sadufpreblému risinasana.

Dienvidkoreja pilniba izpilda ekonomisk@s keiterijus, lai risinatu sarunas par BTN, kas izklastiti
pazinojuma "Globala Eiropa — konkurence pasauile". Ta ir viena no nedaudzajam valstim, kura ir
apvienots liels tirgus, liela ekonomiska izaugsme un ieveérojamas tarifu un beztarifu barjeras
tirdzniecibai, kas ir pretruna ar ES interesém., Turklat ta paslaik strauji atver tirgus ES konkurentiem,
kas apdraud ES pozicijas. Ka liecin@bienvidkorejas sarunas ar treS$am valstim un ievadsarunas ar ES,
Dienvidkorejas merkis ir dzili fun plaSt. BTN, un tai ir tads pats ambiciju limenis saistiba ar
potencialajam sarunam ka ES4 Visaptveross BTN ar Dienvidkoreju nodro$inatu milsu pozicijas un
pavertu ievérojamas tirgus igspejas-ES.
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2. NOLIGUMA VEIDS UN DARBIBAS JOMA

Ar visaptveroSu BTN ar Dienvidkoreju jauzlabo piekluve tirgum attieciba uz precém un
pakalpojumiem, biitiba aptverot visu tirdzniecibu. Taja japaredz pastiprinati noteikumi par precu un
pakalpojumu tirdzniecibu, ieskaitot saistoSus noteikumus par parredzamibu reglament&josaja zina
tajas jomas, kas attiecas uz savstarp€jo tirdzniecibu un ieguldijjumiem, standartiem un atbilstibas
novertésanu, sanitarajiem un fitosanitarajiem noteikumiem, intelektuala ipaSuma tiesibam, ieskaitot
istenoSanu, tirdzniecibas atvieglinaSanu un muitu, publisko iepirkumu, tirdzniecibu un konkurenci,
ieskaitot valsts atbalstu. Taja arT japaredz noteikumi par sadarbibu tirdzniecibas joma un ilgtsp&jigu
attistibu, ieskaitot gan tas vides, gan socialo dimensiju. Parsniedzot spéka esosas saistibas PTO, BTN
pilniba jaatbilst PTO noteikumiem, jo 1pasi Vispar&jas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu
(GATT) XXIV pantam un Vispargjas vienosanas par pakalpojumu tirdzniecibu (VVPT) V pantam.
VisaptveroSais BTN papildinas pamatnoligumu, ar kuru tas biis juridiski un institucionali saistits.

Si pieeja atbilst "Globalas Eiropas" strategijai, kura uzsvérts, ka jaunajiem kohkurétspéjas virzitajiem
BTN jabiit visaptveroSiem un verienigiem attieciba uz aptverumiy— to, merkis ir iesp&jami liela
tirdzniecibas liberalizacija, ieskaitot pakalpojumu un ieguldijumutalejosu liberalizaciju.

3. SARUNU NORADIJUMU PROJEKTA SAGATAVOSANA

Lai sagatavotu sarunu noradijumu projektu un pievienoto jetekmes nevertejumu attieciba uz BTN ar
Dienvidkoreju, ir notikusi apspriesanas ar dalibvalstim, ES 1estadém, pilsonisko sabiedribu (ieskaitot
Eiropas uznéméjus). So apsprie$anos veica saistiba ‘arhtutpmakiem ES tirdzniecibas politikas
virzieniem, ar to saistito BTN stratégijas pielagoSadu tun ‘ariipasajam perspektivam, kas ir BTN ar
Dienvidkoreju.

Komisija izstradaja ietekmes novert€jumu, kuta analizeta iespgjama ietekme, kada varétu biit BTN
ar Dienvidkoreju. Vienlaikus ar sarunam veiks'detalizétaku ilgstsp&jas ietekmes noveértgjumu (IIN),
kura parbaudis noliguma iesp&jamo ekonomisko umisocialo ietekmi, ka ar7 ietekmi uz vidi.

4. PROCEDURAS

Merkis ir pabeigt §is sarunas ne vglak'ka divus gadus péc to sakSanas. Atbilstosi parastajai praksei
Komisija regulari zinos dalibvalstim-attieeigajas Padomes komitejas par sarunu progresu.
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2. IETEIKUMS

Nemot veéra iepriek§ min€to, Komisija iesaka, lai

- Padome pilnvaro Komisiju Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu varda risinat sarunas par
brivas tirdzniecibas noligumu ar Dienvidkoreju;

- Padome iecel 1paSu komiteju (133), kas tai palidz veikt So uzdevumu;

- Padome nosaka pievienotos sarunu noradijumus.
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PIELIKUMS

NORADIJUMI, LAI RISINATU SARUNAS PAR EIROPAS KOPIENAS UN TAS
DALIBVALSTU UN KOREJAS REPUBLIKAS BRIVAS TIRDZNIECIBAS
NOLIGUMU

NOLIGUMA VEIDS UN DARBIBAS JOMA

1.

Brivas tirdzniecibas noliguma (BTN) bis ieklauti tikai un vienigi puSu starpa piemérojamie
tirdzniecibas noteikumi. Citi jautajumi tiks reglamenteti speka esosajos noligumos vai
jebkuros turpmakos noligumos ar Dienvidkoreju.

Noligums ir visaptveross, Iidzsvarots un tads, kas pilniba atbilst Pasaules tirdzniecibas
organizacijas (PTO) noteikumiem un saistibam. Dohas raunds joprojam ir ES prioritate.
Sarunas risinas un pabeigs, pienacigi nemot vera saistibas attieciba uz PTO.

Noliguma paredz pakapenisku un savstarpgju preéu . ufiy pakalpojumu tirdzniecibas
liberalizaciju, ka arT noteikumus par tirdzniecibas jaut@gjumiem.

PREAMBULA UN VISPARIGIE PRINCIPI

4.

Preambula tiks atgadinats, ka partneriba ar Dienvidkoreju pamatojas uz kopigiem principiem
un vertibam, ka atspogulots pamatnoliguma, un taja,icita starpa, atsauksies uz

- pusu apnemsanos veicinat ilgstSpejTgu attisttbu un starptautiskas tirdzniecibas
ieguldijumu 1ilgstsp&jigas attisfibasgekonomiskaja, socialaja un vides dimensija,
ietverot ekonomikas attistibu, ‘mabadzibas samazinasanu, pilnigu un produktivu
nodarbinatibu un pienacigudatbu viSieém, ka ar1 vides un dabas resursu aizsardzibu un
saglabaSanu;

- pusu apnemsSanos ievéret BTN pilniga saskana ar savam tiesibam un pienakumiem,
kas izriet no PTO;

- pusu tiestbam veikt vajadzigos pasakumus, lai sasniegtu likumigus sabiedriskas
kartitbas mérkas;, pamatojoties uz tadu aizsardzibas limeni, kadu tas uzskata par
lietderigu, ja' vien)Sadus pasakumus nepieméro ka nepamatotas diskriminacijas vai
sléptas ierobezoSanasiidzeklus starptautiskaja tirdznieciba;

- parliectbuypar to, ka BTN radis jaunu gaisotni abu pusu tirdzniecibas attiecibam un
vispirms jamytirdzniecibas un ieguldijumu attistibai;

- pusu apnemsanos sazinaties ar visam attiecigajam ieinteres€tajam personam, tostarp
privato sektoru un pilsoniskas sabiedribas organizacijam.
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SARUNU STRUKTURA UN ORGANIZACIJA

4.a

Komisija risina sarunas, apspriezoties ar 133. panta komiteju. Par sarunu virzibu Komisija
regulari sniedz zinojumus Sai komitejai un citam attiecigdm komitejam.

Sarunas var piedalities dalibvalstis, ja tiek izskatiti jautajumi, kas ir to kompetenc€, un ar
tam apspriedisies, lai izstradatu sarunu dokumentus, ar 133. panta ad hoc komitejas
(Pakalpojumi) un 133. panta komitejas (Parstavji) starpniecibu.

1. SADALA: MERKI

5.

Noliguma apliecina kopigo meérki pakapeniski un savstarpgji liberalizet butiba visu precu un
pakalpojumu tirdzniecibu pilniga saskana ar PTO noteikumiem.

Noliguma atzis, ka ilgtsp&jiga attistiba ir galvenais puSu jnerkis, un ar noligumu bas
paredzets nodros$inat un atvieglot to, ka tiek ieveroti starptautiskie vides un socialie noligumi
un standarti. Noliguma tiks atzits, ka puses neveicinds’ arvalstu tieSos ieguldijumus,
pazeminot iekS§zemes tiesibu aktu un standartu prasibag vides, darba vai arodveselibas un
droSuma joma vai pazeminot galvenos darba standattus vai mikstinot noteikumus, kuru
meérkis ir aizsargat un veicinat kultiiras daudzveidibu.

Noliguma ekonomisko un socialo ietekmi untietekmi“uz vidi parbaudis, izmantojot
neatkarigu ilgtsp€jas ietekmes novertejumu (IN), ko Komisija veiks vienlaikus ar sarunam
un ko pabeigs pirms jebkura galiga noliguma parakstisanas. IIN mérkis biis noskaidrot
iesp€jamo noliguma ietekmi uz ilgtsp&jigh attistiburabas puses un iesp&jamo iespaidu uz
vismazak attistitajam valstim un nabadzigam“un ‘neaizsargatam kaiminvalstim, ka arl
ierosinat pasakumus (tirdzniecibas vai Citusgpasakumus), lai noliguma ieguvumi bitu
iesp&jami lieli un noverstu vai iesp&jamigamazimatu potencialo negativo ietekmi. Noliguma
biis 1pasa nodala par tirdzniecibuun ilgtspgjigu attistibu, ietverot gan socialos, gan vides
jautajumus, un kur bis aplikoti sadi pasakumi. [lgtsp&jigas attistibas aspektu nems veéra ari
visa noliguma.

2. SADALA: PRECU TIRDZNIECIBA:

7. Ievedmuita un izvedmuitayun beztarifu pasakumi
Ar noligumu bus ‘paredzets septinos gados abam pusém atcelt ievedmuitas nodoklus un
maksajumus ar lidzvertigy iedarbibu, lai $a laikposma beigas abam pusém piedavatu Iidzigas
tirgus piekluves tespgjas. Noligums attieksies biitiba uz visu precu tirdzniecibu starp pusém.
Merkis bus nodresinat iesp&jami lielu tirdzniecibas liberalizaciju.
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Sarunas par tarifu samazinasanu risina, pamatojoties uz nodokliem, ko EK pieméro erga
omnes sarunu saksanas diena, un argjo tarifu, ko Dienvidkoreja piemé&ro erga omnes sarunu
sakSanas diena. No pirmas sarunu sakSanas dienas puses vienojas, ka sarunu gaita nenems
veéra nevienu tarifa nodoklu pieaugumu .

Noliguma paredz pilnigas liberalizacijas saistibas Tstenot cik vien iesp&jams jau
sakumposma, ieverojot to, ka ir svarigi nodrosinat maksimalo iesp&jamo paritati ar BTN, par
kuriem Dienvidkoreja risina sarunas ar citiem nozimigiem tirdzniecibas partneriem

Ipasi noteikumi biis attieciba uz razojumiem, kas apzinati ka paaugstinata riska razojumi,
kuriem paredzg€s, piem&ram, ilgakus parejas posmus — kas nedrikstétu parsniegt 10 gadus
— vai dalgjas liberalizacijas saistibas ar parskatisanas klauzulu. Jebkuri $adi 1pasi noteikumi
val reZims attieksies tikai uz atseviskiem paaugstinata riska razojumiem. Attieciba uz
razojumiem, kurus neskar pilnigas liberalizacijas saistibas, biisddauzula, kura bis apsvértas
turpmakas liberalizacijas iesp&jas pec noliguma piemérosanas.

Ar noligumu bis aizliegti visi tirdzniecibas aizliegumigierobezejumi vai citas beztarifu
barjeras (BB), kas nav pamatoti ar Se turpmak izklastifajiem vispargjiem iznp€mumiem un
kas puSu tirdznieciba varétu biit piemé&roti ka patwaligas diskriminacijas vai sléptas
ierobezoSanas lidzekli. Par prioritariem uzskatis notéiktmus ‘un procediiras, kas bus ieklauti,
lai nodrosinatu, ka tiek likvidetas nepamatotas titdznieCtbas beztarifu barjeras. Noliguma
biis ieklauti arT noteikumi par fiskalas diskriminacijas aizliegumu. Problémas ar konkrétiem
razojumiem noteiktam BB risina uz pieprasijuma, un piedavajuma pamata lidztekus tarifu
koncesiju apmainai. Attiecigos gadijumosgflai veieinatu noliguma mérku sasniegSanu un
uzlabotu plasaku piekluvi tirgum, neka  ieSpgjams sasniegt, izmantojot horizontalus
noteikumus, noliguma biitu jaietver Tpasu nozaru saistibas attieciba uz BB. Noliguma tiks
paredz€tas ari piemérotas iekSzemes{procediiras, lai noverstu BB un citus nevajadzigus
tirdzniecibas SkérSlus, tostarp, izmantojot normativo aktu parskatamibu.

Visus tadus muitas nodoklus, nodevas vai maksajumus par eksportu, ka arT eksporta
kvantitativus ierobeZojumus otrai'pusel,’ kas nav pamatoti ar izp€émumiem saskana ar
noligumu, péc noliguma pieméroSanas atcel.

Izcelsmes noteikumi

Noligumam pieviends pielikimu, kura bis izklastiti vienkarSi—un—medernt—izcelsmes
noteikumi un paredzetafadministrativa sadarbiba un kura biitu nemts vera pasreiz notiekosa
izcelsmes noteikumu teformu procesa iznakums.

KrapSanas apkarosanas‘pasakumi

Noliguma biis Klauzula par pastiprinatu administrativo sadarbibu, kura bus izklastitas
procediiras un pieméroti pasakumi, ko puses var veikt, ja tiek konstatéts administrativas
sadarbibas triilkums muitas lietas, parkapumi vai krapSana.
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Administrativu kliidu parvaldiba

Biitu jaietver ar1 noteikumi, lai kopigi izskatitu iesp&ju pienemt piemé&rotus pasakumus
gadijuma, ja kompetentas iestades, piemérojot preferencialus izcelsmes noteikumus, ir
pielavusas kludas.

Tehniskie noteikumi par riipniecibas razojumiem, standartiem un atbilstibas novértéSanas
procediram

Papildus tam, ka puses apstiprina PTO Noliguma par tehniskajam barjeram tirdznieciba
noteikumus, tas paredz ari noteikumus, kas atvieglina piekluvi katras puses tirgiem.
Noliguma biis ieklauti vairaki vispargji principi (pieméram, proporcionalitate, nekadu
nepamatotu ierobezojumu, parskatamiba, nediskriminacija), ka izklastits PTO Noliguma par
tehniskajiem SkerSliem tirdznieciba, kas pusém japieméro savstaspeja tirdznieciba. Meérkis
biis ieklaut noteikumus par atzitu starptautisku standartu piegemsanu un parbaudes prasibu
racionalizéSanu vairakas prioritaras nozarés. Noliguma metki1s biis @afi uzlabot informacijas
izplatiSanu importetajiem un eksportetajiem, izstradat Kopigu'viedokli un veicinat labu
reglamentéSanas praksi, tiekties pec tehnisko noteikumai™ un “atbilstibas novertgjumu
savietojamibas un konvergences, veicinat cieSu ¢sadatbibti "ar un starp attiecigam
organizacijam, kas ir atbildigas par standartizaciju am akredit€Sanu.

Sanitarie un fitosanitarie pasakumi

Sanitaro un fitosanitaro pasakumu joma @pspriestajos nosacijumos nem veéra Padomes
1995. gada  20. februari piepemtos Samdhud, woradijumu  noteikumus  (Padomes
dokuments 4976/95). Turklat noligumagatsauksies uz virkni visparju principu, kas ietverti
PTO Noliguma par sanitaro un [fitosanitaro pasakumu pieméroSanu, — tostarp
proporcionalitati, nepamatotu kaveésanes, parskatamibu un nediskriminaciju —, kas pusém
japieméro savstarp€ja tirdznieciba, lai atvieglinatu piekluvi katras puses tirgum, vienlaikus
aizsargajot sabiedribas, dzivnieku un‘augu veselibu.

Ar noligumu biitu pasi jag¢ensas panakt pilnigu parskatamibu attieciba uz tirdznieciba
piem@rojamiem sanitarajient bn Aitosanitarajiem pasakumiem, jastrada, lai izveidotu
abpusgju mehanismu [Midzvertibas atziSanai, ietverot partikas razoSanas uznémumu
ieprieks€ju noradisany, k@art jastrada, lai panaktu to, ka atzist pusu veselibas statusu ka tadu,
ko nav skarusas sliniibas; unregionalizacijas principu gan attieciba uz dzivnieku, gan augu
slimtbam, vienlaikus sdglabajot butiskas obligatas parbaudes pie argjas robezas. Noliguma
darbibas joma irietverta dzivnieku labturiba.

Vispargji izn@mumi

Noliguma bus icklauta vispargju izn€mumu klauzula, pamatojoties uz VVTT XX un
XXI pantu.
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Aizsargpasakumi

Lai panaktu maksimalas liberalizacijas saistibas, noliguma bas-var biit ietverta divpusgju
lauksaimnteetbas—aizsargpasakumu klauzula, saskana ar kuru viena puse var atjaunot
vislielakas labvélibas rezima nodoklus, ja otra puse importé kadu produktu un §a importa
apjoms palielinas ta, ka tas rada vai draud radit nopietnu kait€jumu pirmas puses iekSzemes
razoSanai.

Antidempinga un kompensacijas pasakumi

Noliguma bis ieklauta klauzula par antidempinga un kompensacijas pasakumiem, paredzot,
ka jebkura puse var veikt piemérotus pasakumus pret dempingu un/vai kompensg€jamam
subsidijam saskana ar PTO Noligumu par 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniecibu VI panta istenoSanu vai PTO Noligumu par subsidijam un kompensacijas
pasakumiem. Noliguma bus ieklautas arT saistibas, kas ir ar PTO noteikumiem
Saja joma, saskana ar EK noteikumiem un ieprieks§€jiem no iem&ram, sabiedribas
intereSu parbaude un mazaka nodokla noteikums, papild

3. SADALA: PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBA, UZNEMEJDARB A

20.

tiesibas veikt uznéméjdarbibu un
us piekluves iespgjas, kas atbilst
anas par pakalpojumu tirdzniecibu

[Noliguma paredz pakapeniski un abpusgji libe
pakalpojumu tirdzniecibu, lai nodroSinatu p
attiecigiem PTO noteikumiem, jo pasi Vis
V pantam.

Ievérojot VVPT V pantu, EK saistibas

- valsts juras kabotazu u

- gaisa parvadajum us, tostarp gan regularus, gan neregularus
vietgjus un starp gaisa parvadajumu pakalpojumus, ka arl

pakalpojumusg, kas ti aistiti ar satiksmes tiesibu izmantoSanu un kas nav
1. gaisa kuga re ‘ un apkopes pakalpojumi, kuru laika partrauc gaisa kuga

ekspluata
. g aryadajumu pakalpojumu pardosana un marketings,
tas rezervéSanas sistemas (CRS) pakalpojumi un

v. aligpakalpojumi, kas atvieglina gaisa parvadataju darbibas;

- kodolmaterialu ieguvi, razoSanu un parstradi;

- iero¢u, municijas un kara materialu razoSanu vai tirdzniecibu.
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Pakalpojumus, kas sniegti, istenojot valdibas varu, ka definéts VVTT I-3 panta, neieklauj
Sajas sarunas.] 3

Audiovizualos un citus kultiiras pakalpojumus apliikos 1pasa audiovizualas un kulttiras
sadarbibas sistema. Izstradajot So sadarbibas sist€ému, puses patur€s iesp&ju saglabat un
izverst savas sp€jas noteikt un istenot savu kultiiras un audiovizualo politiku ar mérki
saglabat kultiiras daudzveidibu, vienlaikus veicinot apmainu kultiiras un audiovizualaja joma
un starpkulttiru dialogu.

Ieveérojot EK un tas dalibvalstu attiecigas kompetences, puses vienojas izveidot sist€ému
uznéméjdarbibas veikSanai, kuras pamatd bis parskatamibas, nediskriminacijas, tirgus
piekluves un stabilitates princips, ka ar1 vispargji aizsardzibas principi, pamatojoties uz
Minimalo platformu par investicijam ES brivas tirdzniecibas noligumiem, par ko panakta
vienoSanas 133. panta komiteja (dok. ST 15375/06).

Saja sistema puses vienojas noteikt to teritorija tadu gezimm, citas puses uznémumu,
meitasuznémumu vai filialu uznémejdarbibas veikSanaif kKasthavimazak labveligs par pasu
uznémumiem, meitasuznémumiem vai filialém noteikto rezimu, nemot véra dazu ipasu
nozaru paaugstinatu risku.

Nekas Saja sisttma nevar ierobezot puSu investoftr tiesibas git labumu no jebkura
labveligaka reZima, kas paredzets jebkurapasteizeéja vai turpmaka starptautiska ar
ieguldijumiem saistita noliguma, kura puseshir' Eiropas Kopienas dalibvalsts un
Dienvidkoreja.

[Sarunas skar jautajumus par SkerSliemi"tirgus,piekluvei un ierobezojumiem valsts rezima
visas tautsaimniecibas nozarés un piegadesveidos, pienacigi nemot véra dazu ipasu nozaru
paaugstinatu risku; tajas tiecas ar1 noteikt reglament&josus pasakumus, kas vajadzigi
tirdzniecibas atbalstam un atvieglo$anai.]&

ES iegulditajiem un pakalpojumusniedzgjiem attieciba uz parrobezu pakalpojumu
sniegSanu un uznéméjdarbibas veikSanu nosaka vismaz tadu paSu reZimu ka reZims, kas
noteikts jebkuras tresas valstsiegulditajiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

Ar noligumu neliegs igviest iz@mumus attieciba uz pakalpojumu sniegSanu, kas pamatojami
ar atbilstigajiem PFO neteikumiem (VVPT XIV un XIV a pants). Komisijai bitu ar1
janodroSina, lai nékas#Saja noliguma nekavétu puses piemérot savas valsts tiesibu aktus,
normativos aktus um prasibas attieciba uz ieceloSanu, uzturéSanos, darbu un darba
apstakliem, agmosaeijumu, ka, to darot, tas neatcel un nemazina ieguvumus, kas izriet no
noliguma.

BE: izpgtes atruna.
BE: izpétes atruna.
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4. SADALA: PUBLISKAIS IEPIRKUMS

25.

Noliguma mérkim biitu jabiit maksimali papildinat Valdibas iepirkuma noligumu aptvéruma
zina (nozares un uznémumi, robezvertibas, komunalo pakalpojumu uznémumi, pakalpojumu
ligumi). Noliguma paredz€s savstarp&ju piekluvi, pamatojoties uz valsts rezZima principu,
publiska iepirkuma tirgiem valsts, regionu un vietja meroga, attieciba uz publisko Iigumu
un biivdarbu koncesijam parastaja nozare, ka arT publisko komunalo pakalpojumu joma.
Tirgus piekluves noteikumi tiks attiecinati uz saistitajiem publisko tiesibu subjektiem,
publiskiem uznémumiem komunalo pakalpojumu joma.

5. SADALA: TIRDZNIECIBA UN KONKURENCE

26.

27.

28.

29.

Noliguma ieklauj noteikumus par konkurenci, ar kuriem pieverSas konkurences
noteikumiem un to izpildei.

Sajos noteikumos identificé ricibu, kas vérsta pret konkdireneiun ko varétu uzskatit par
nesaderigu ar noliguma pareizu darbibu, ciktal tas ietekng@tizdznie€ibu starp pusém, un tajos
ieklauj noteikumus par ierobezojosiem noligumiem unfuznémumu starpa saskanotu darbibu,
launpratigu domin&josa stavokla, apvienosanas un valststatbalsta izmantoSanu.

Noteikumos par konkurenci biitu japieversas piemerotajam tiesiskajam regul@jumam un
iestadem, kas atbild par konkurences noteikumutistenoSanu, lai garantétu to attiecigo
konkurences noteikumu parskatamu un efektivu 1zpildi.

Noliguma atsauksies uz pusSu ieceri paplasihat sadarbibu pretmonopolu un apvienosanas
kontroles joma, risinot sarunas par 1pagi foligumu.

6. SADALA: INTELEKTUALA IPASUMA TIESIBAS

30.

Noliguma biis ieklauti noteikumi, lai dodrosinatu intelektuala Tpasuma tiesibu (IIT) efektivu
un piemérotu aizsardzibu dih, izpildiy, Noliguma ieklauj saistibas ievérot daudzpus&jos
noligumus $aja joma, ka a1 labi izétradatus elementus par tiesibu atzisanu, aizsardzibu un
efektivu izpildi, tostarp jpar-geografiskas izcelsmes noradém, ka ari par cinu pret viltoSanu
un piratismu. Noliguma ieklduj noteikumus, ar kuriem tiek efektivi atzitas un ex officio
aizsargatas geografiskas® izeelsmes norades, tostarp, pakapeniski iznemot no aprites
visparpienemtos apzimjumus.

7. SADALA: KAPITALA APRITE,UN MAKSAJUMI

31.

Ar noligumu centisies panakt kartejo maksajumu un kapitala aprites pilnigu liberalizaciju,
un taja biis ieklauta aptur€Sanas klauzula. Saistiba ar to paredzes noteikumus par
izn@mumiem (pieméram, ja ir nopietnas grutibas ar monetaro un valltas mainas kursa
politiku, vai saistiba ar konsultativu uzraudzibu vai aplikSanu ar nodokliem), kas bis saskana
ar EK Iiguma noteikumiem par brivu kapitala apriti. Sarunas nem véra sarezgijumus attieciba
uz tadas kapitala aprites liberalizaciju, kas nav saistita ar tieSajiem ieguldijumiem.
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8. SADALA: MUITA UN TIRDZNIECIBAS ATVIEGLINASANA

32.

33.

34.

35.

Noliguma ieklauj noteikumus, lai atvieglinatu pusu tirdzniecibu, vienlaikus nodroSinot
efektivu kontroli. Sim noliikam taja ieklauj puSu saistibas attieciba uz importa, eksporta un
tranzita noteikumiem, prasibam, formalitatém un procedtram.

Ar noligumu veicina to starptautisko noteikumu un standartu efektivu ievieSanu un
piemé&rosanu, kas attiecas uz muitas jomu un citam tirdzniecibas procediiram, ietverot PTO
noteikumus un Pasaules Muitas organizacijas instrumentus, tostarp parskatito Kioto
konvenciju. Ar to veicina arT efektivu regionala tranzita kartibu.

Noliguma ieklauj noteikumus, lai veicinatu paraugprakses un pieredzes apmainu saistiba ar
konkrétam savstarpgjo interesu jomam. STs jomas var ietvert tadus jautajumus ka noteikumu
un procediru moderniz€Sana un vienkarSoSana, standartizéta dokumentacija, tarifu
klasifikacija, parskatamiba un agentliru sadarbiba. Ar ngligumu veicina konvergenci
tirdzniecibas atvieglinaSanas joma, vajadzibas gadijuma izmantejotattiecigos starptautiskos
standartus un instrumentus.

Ar noligumu veicina efektivu un iedarbigu IIT izpildijko veicdmuitas iestades attieciba uz
importu, eksportu, atpakalizveSanu, parkrausanu an “€itam muitas procediiram un Ipasi
saistiba ar kontrafaktam precém.

Noliguma biitu janem véra pasreiz&jais Eiropa§ Kopienas un Korejas Republikas Noligums
par muitas sadarbibu un savstarp&jo administrativo palidzibu muitas lietds un jaizmanto
pasreizgjie sadarbibas mehanismi.

9. SADALA: TIRDZNIECIBA UN ILGTSPEJIGA ATTISTIBA

36.

Noliguma bus ieklautas abu pusu §aistibas atticciba uz tirdzniecibas un ilgtsp€jigas attistibas
socialajiem un vides aspektiem. Noliguma bis ieklauti noteikumi, lai veicinatu starptautiski
pienemtu socialas un vides jomas standartu ievérosanu un efektivu 1stenosanu ka ilgtsp&jigas
attistibas obligatu priekSnoSaeijumu’ Noliguma biis ieklauti arT mehanismi, lai atbalstitu
pienaciga darba veicinasamu, efektivibistenojot iek§zeme Starptautiskas darba organizacijas
(ILO) galvenos darba standattus, kas definéti 1998. gada ILO Deklaracija par
pamatprincipiem un giestbam: darba, ka ari, veicinot sadarbibu ar tirdzniecibu saistitos
ilgtsp€jigas attistibas aspektos. Uzmaniba tiks veltita arT pasakumiem, lai atvieglinatu un
veicinatu tirdznie€ibuf ar yides precém, pakalpojumiem un tehnologiju. Noliguma bs
paredzets uzraudzit SO saisttbu istenoSanu un noliguma socialo ietekmi un ietekmi uz vidi,
cita starpa, izmantojot parskatus un valsts kontroli, ka arT pamudinajuma instrumentus un ar
tirdzniecibu Ssaistitus. sadarbibas pasakumus, tostarp ar attiecigiem starptautiskiem
forumiem.
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10. SADALA: NOTEIKUMU PARSKATAMIBA

37.

Noliguma bis ieklauti noteikumi attieciba uz

- saistibam apspriesties ar ieinteres€tajam personam, pirms tiek ieviesti noteikumi, kas
1etekmeé tirdzniecibu;

- visu tadu vispareju noteikumu public€Sanu un sabiedrisku apspriesanu, kuri ietekmé
starptautisko prec¢u un pakalpojumu tirdzniecibu;

- proceduram, lai izvairitos no tirdzniecibas problémam, kas sakotn&ja posma rodas
regul&juma del;

- parskatamibu saistiba ar to noteikumu administréSanu, TstenoSanu un piemérosanu, kas
ietekm@ starptautisko preCu vai pakalpojumu tirdzdiecibu, ietverot piemérotas
parskatiSanas procediiras;

- informacijas centru un vienas pieturas agentiiru (Qhie-stop shops) izveidi; to merkis ir
nodroSinat ar konkrétu informaciju un atri gniegt atbildes uz jautajumiem un
pieprasijumiem saistiba ar noliguma darbibu;

11. SADALA: INSTITUCIONALA SISTEMA UN NOBEIG UMA NOTEIKUMI

38.

39.

Izveido skaidru juridisku un institucionalu saikni starp noligumu un pasreizgjo
pamatnoligumu vai vajadzibas gadijuma as jebkuru citu turpmaku noligumu, kas var tikt
noslégts. Tas nodro$inas ar&jo saskamibu, jo pasi saistiba ar attiecigo noteikumu spéka
esamibu, piem&roSanu, partraukSanu un 1zbeigsanu.

Ar noligumu izveidos 1pasu “Firdzdiecibas komisiju, lai uzraudzitu noliguma istenoSanu.
Vajadzibas gadijuma ipasas jomas var izveidot komitejas, kas darbosies saistiba ar
Tirdzniecibas komisiju.| Firdzfiiecibas komisija sniedz zinojumus Apvienotajai komitejai,
kas 1zveidota saskan@ ar pamatnoligumu.

Stridu iz8kirSana

40.

41.

Noliguma bus ieklauts'piemerots un labi funkciongjoss stridu izskirSanas mehanisms, kas
nodro$inas to, Kaypuses ievero noteikumus, par kuriem panakta savstarpgja vienosanas.

Noliguma biis ieklauti noteikumi par problému meérktiecigu risinasanu, pieméram, elastigu
starpniecibas mehanismu. Sis mehanisms neskartu pusu tiesibas un pienakumus vai stridu
1z8kirSanu, kas noteikta noliguma.

Komisija néma veéra dalibvalstu vienpratigo vienoSanos svitrot o ievilkumu, bet saglabaja
atrunu.

UK delegacija pazinoja, ka §a ievilkuma svitroSana ir priekSnoteikums, lai ta galigi varétu
piekrist sarunu noradijumu projektam.
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4. PIELIKUMS

Komisijas ieteikums Padomei pilnvarot Komisiju sakt sarunas par Asociacijas nolisuma
noslég$anu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim un Andu Kopienu un tas dalibvalstim

Tirdznieciba

VEIDS UN DARBIBAS JOMA

Noliguma sadala "Tirdznieciba" ir ieklauti visi tirdzniecibas elementi, un ta pilniba atbilst PTO
noteikumiem un saistibam. Dohas raunds joprojam ir ES prioritate. Sarunas risinas un pabeigs,
pienacigi nemot vera saistibas attieciba uz PTO. Taja paredz pakapeniSku un savstarp&ju precu un
pakalpojumu tirdzniecibas liberalizaciju, ka ar1 izveidot noteikumusfpar-daudziem ar tirdzniecibu
saistitiem jautajumiem, ka izklastits turpmak. Taja paredz ar1 pakapeniski un savstarpgji liberalizet
uznémejdarbibas veikSanas nosacijumus (un liberalizet kart€jos maksajumus un kapitala apriti), ka
ar savstarp&ju piekluvi publisko iepirkumu tirgiem.

Nemot vera to, ka ilgtsp€jiga attistiba ir viens no galvenajiem pusuméetkiem, noteikumu, kas attiecas
uz tirdzniecibu, mérkis biis nodroSinat un veicinat to, kaltickfieveroti pienemtie vides un socialie
standarti, ka arT palielinat jebkadu pozitivo un samazinatjjebkadu negativo ietekmi uz vidi un socialo
jomu. Noliguma tiks atzits, ka puses neveicinas arvalstu tiesos icguldijumus, pazeminot ick§zemes
tiesibu aktu un standartu prasibas vides, darba vaifaredveselibas un droSuma joma vai pazeminot
galvenos darba standartus vai mikstinot noteikumusydkurta, merkis ir aizsargat un veicinat kultiiras
daudzveidibu. Ilgtsp&jigas attistibas aspektu nendShvera yisos noliguma tirdzniecibas noteikumos.

- Lai veicinatu un stiprinatu regionalas integr@eijas centienus Andu Kopiena un ES uznéméjiem
palielinatu regionala tirgus prieksSrogibas salidzinajuma ar saméra maziem atsevisku valstu
tirgiem, Komisija tieksies péc visaptverosam starpregionu sarunam visas tirdzniecibas un ar
tirdzniecibu saistitas jomas, ka siki i1zklastits Se turpmak. AtSkirtbam Andu Kopienas valstu
saistibas pret ES biitu jabiit pecsiesp€jas mazakam, un tas biitu pielaujamas tikai gadijumos, ja
Istermina nebiitu iesp&jams vienoties par kop&ju nostaju.

- Apzinoties atskirigos attistibas limenus ES un Andu Kopiena, atSkiribas starp regioniem
vajadzibas gadijuma biith,janem Vera visas tirdzniecibas un ar tirdzniecibu saistitas jomas, kas
tiks apspriestas sarunuflaika, piemeram, vienojoties par atskirigiem parejas posmu terminiem.

Sarunas nem véra ari ES_attalako gegionu ipasas intereses, piemeram, sevisku uzmanibu pieveérsot
razojumiem, kuri $STm teriforijam ir paaugstinata riska razojumi.

PRECU TIRDZNIECIBA

Ar noligumu bis paredzéts laikposma, kas neparsniedz 10 gadus, abam pusém atcelt ievedmuitas
nodoklus un maksajumus ar lidzvertigu iedarbibu. Noligums attieksies bitiba uz visu precu
tirdzniecibu starp pusém gan tarifa poziciju, gan tirdzniecibas vértibas zina, un ta mérkis bis pilnigas
liberalizacijas saistibas Tstenot cik vien iesp&ams jau sakumposma, ieverojot to, ka ir svarigi
nodroSinat maksimalo iesp€amo paritati ar noligumiem, par kuriem notiek sarunas ar citiem
nozimigiem tirdzniecibas partneriem.
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Ipasi noteikumi biis attieciba uz raZojumiem, kas apzinati ka paaugstinata riska raZzojumi, pieméram,
tiks paredzets ilgaks atcelSanas periods vai dal€jas liberalizacijas saistibas. Jebkuri $adi ipasi
noteikumi vai reZims attieksies tikai uz atseviskiem paaugstinata riska razojumiem. Biis parskatiSanas
klauzula, kas p&c vispargja noliguma vai iesp&jama pagaidu noliguma stasanas spe&ka laus turpinat
tirdzniecibas liberalizaciju attieciba uz razojumiem, kurus neskar pilnigas liberalizacijas saistibas.

No pirmas faktiskas sarunu sakSanas dienas puses vienojas, ka sarunu gaitd nenems vera nevienu
tarifa nodoklu pieaugumu.

- Attieciba uz tarifu pozicijam, kas Andu Kopiena nav saskanotas, Eiropas Kopiena risinas
sarunas par atcelSanas grafiku, pamatojoties uz "kopigu tarifu", par ko §im merkim un par
katru razojumu atseviski visas Andu Kopienas valstis biis vienojusas ieprieks. Eiropas
Kopienai biitu sarunas jatiecas panakt vienoSanos par vienotiem atcelSanas grafikiem visiem
produktiem, neatkarigi no ta, vai tie ieprieks ir saskanoti Andu Kopiena.

Precu aprakstiSsanas un kod&Sanas harmoniz€to sisttmu izmanto precu klasifikacijai abu pusu
tirdznieciba.

Noligumam pievienos pielikumu, kura biis izklastiti vienkarSt—#ederat—un—attistibai labveligi
izcelsmes noteikumi un kura biis noteikumi par administrativit sadarbibu, ka arT nemts véra pasreiz
notiekosa izcelsmes noteikumu reformu iznakums. Puses yiénojasy, ka Andoras Firstistes izcelsmes
razojumi (uz kuriem attiecas 25. Iidz 97. nodala) un Sanmariné,Republikas izcelsmes razojumi, tos
import€jot Andu Kopiena, tiks uzskatiti par Eiropas Kopienas izcelsmes razojumiem saskana ar
noliguma noteiktajiem izcelsmes noteikumiem.

Puses vienojas, ka Eiropas Kopienas izcelsmes razojumi piclikuma par izcelsmes noteikumiem
nozim& Andu Kopiena atrodas briva aprit€ no pirfaas dicnas, kad tiek piemeérots vispargjais noligums
vail iesp&jamais pagaidu noligums.

P&c vispargja noliguma vai iesp€jama pagaidu noliguma stasanas speka atcel visus tadus muitas
nodoklus, nodevas vai maksajumus par eksportuy ka ar1 eksporta kvantitativus ierobeZojumus par
eksportu otrai pusei, kas nav pamatoti ar Se turpmak izklastitajiem vispargjiem iznp€mumiem.

Lai panaktu maksimalas liberalizaeijas saistibas, noliguma biis ieklauta divpusgju lauksaimniecibas
aizsargpasakumu klauzula, saskana ar kuru viena puse var atjaunot vislielakas labvélibas reZzima
nodoklus, ja otra puse import€ kaduproduktu un §a importa apjoms palielinas ta, ka tas rada vai draud
radit nopietnu kait€jumu pirm@s pusesdekszemes razoSanai, nemot véra ar1 Eiropas Kopienas attalako
regionu intereses. ST klauZula Atticksies arT uz paaugstinata riska parstradatiem lauksaimniecibas
produktiem, kas nav ieklauti Liguma'l pielikuma.

Ipasa klauzula bis izklastitas| procediiras un pieméroti pasakumi, ko puses var veikt, ja trikst
administrativas sadarbibas mduitas lietas vai ar muitu saistitas lietas vai ja tiek konstatgti parkapumi
vai krapsana.

Biitu jaietver arT noteikumi, lai kopigi izskatitu iesp&ju pienemt piemérotus pasakumus gadijuma, ja
kompetentas iestades, piemerojot preferencialus izcelsmes noteikumus, ir pielavusas klidas;ja-Sadu
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BEZTARIFU PASAKUMI

Ar noligumu biis aizliegti visi tirdzniecibas aizliegumi, ierobezojumi vai citas beztarifu barjeras (BB),
kas nav pamatoti ar Se turpmak izklastitajiem vispargjiem iznp€mumiem un kas pusu tirdznieciba
vargtu biit pieméroti ka patvaligas diskriminacijas vai sléptas ierobezosanas lidzekli. Butu jaieklauj
noteikumi un procediiras, lai nodroSinatu, ka tiek likvidétas nepamatotas tirdzniecibas beztarifu
barjeras. Noliguma ieklauj arT noteikumus par fiskalas diskriminacijas aizliegumu.

Problémas ar konkrétiem razojumiem noteiktam BB biitu jaatrisina uz pieprasijuma un piedavajuma
pamata lidztekus tarifu koncesiju apmainai. Lai uzlabotu piekluvi tirgum lielaka pakape, neka ta, ko
var sasniegt, izmantojot horizontalus noteikumus, noliguma biitu jaietver Tpasu nozaru saistibas
attieciba uz BB. Tapat noliguma bitu japaredz ar1 piemérotas iekSzemes procediiras, lai noveérstu
beztarifu barjeras un citus nevajadzigus tirdzniecibas SkerSlus, tostarp, izmantojot normativo aktu
parskatamibu.

Noliguma biis ieklauti vairaki vispargji principi (pieméram, proporcionalitate, nekadu nepamatotu
ierobezojumu, parskatamiba, nediskriminacija), ka izklastits PTO Noliguma par tehniskajiem
Skersliem tirdznieciba, kas pusém japieméro savstarp€ja tirdzmieéiba. Papildus tam, ka puses
apstiprina PTO Noliguma par tehniskajam barjeram tirdzflieciba nOteikumus, tas paredz ari
noteikumus, kas atvieglina piekluvi katras puses tirgiem. Mérkishbus ieklaut noteikumus par atzitu
starptautisku standartu pienemsSanu un parbaudes prasibu raciomalizéSanu vairakas prioritaras
nozares. Noliguma mérkis biis arT uzlabot informacijas izplati§anu importétajiem un eksportetajiem,
izstradat kopigu viedokli un veicinat labu reglamentesanasypraksi, tickties p&c tehnisko noteikumu un
atbilstibas novértéSanas savietojamibas un konvergences,) veicinat cieSu sadarbibu ar un starp
attiecigam organizacijam, kas atbild par standartizacijumum akreditesanu.

Sanitaro un fitosanitaro pasakumu joma apspuiestajosmosacijumos nem veéra Padomes 1995. gada
20. februari piepemtos sarunu noradijumu noteéikumus (Padomes dokuments 4976/95). Turklat
noliguma atsauksies uz virkni vispargju gprincipu,/kas ietverti PTO Noliguma par sanitaro un
fitosanitaro pasakumu pieméroSanu, -— “testarp proporcionalitati, nepamatotu kavéSanos,
parskatamibu un nediskriminaciju —, kas pusém ja@piemero savstarp€ja tirdznieciba, lai atvieglinatu
piekluvi katras puses tirgum, vienlaikis aizsargajot sabiedribas, dzivnieku un augu veselibu.

Ar noligumu bitu 1pasi jacenSas panakt pilnigu parskatamibu attieciba uz tirdznieciba piemeérojamiem
sanitarajiem un fitosanitarajiem pasakumicm, jastrada, lai izveidotu abpuséju mehanismu lidzvertibas
atziSanai, ietverot partikas raZosanas, uznemumu ieprieks$€ju noradiSanu, ka art jastrada, lai panaktu
to, ka atzist pusu veselibas gtatusty katadu, ko nav skarusas slimibas, un regionalizacijas principu gan
attieciba uz dzivnieku, gan ‘augu slimibam, vienlaikus saglabajot bitiskas obligatas parbaudes pie
argjas robezas. Noliguma darbibas joma ir ietverta dzivnieku labturiba.

TIRDZNIECIBAS AIZSARDZIBAS INSTRUMENTI

Noliguma ieklauj klauzulu par antidempinga un kompensacijas pasakumiem, paredzot, ka jebkura
puse var veikt piemé&rotus pasakumus pret dempingu un/vai kompensg€jamam subsidijam saskana ar
PTO Noligumu par 1994. gada VVTT VI panta 1stenosanu vai PTO Noligumu par subsidijam un
kompensacijas pasakumiem.
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Pusém biitu arT javienojas par saistibam, kas ir plasakas par PTO noteikumiem $aja joma, saskana ar
EK noteikumiem un iepriek$gjiem divpusgjiem noligumiem (pieméram, sabiedribas interesu
parbaude un mazaka nodokla noteikums, papildu apspriedes).

PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBA UN UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANA

[Noliguma paredz pakapeniski un abpusgji liberalizet tiesibas veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu
tirdzniecibu, lai nodro$inatu plasas tirgus piekluves iespgjas, kas atbilst attiecigiem PTO
noteikumiem, jo Tpasi Vispar&jas vienosanas par pakalpojumu tirdzniecibu V pantam.

Nemot véra Andu Kopienas valstu attistibas Iimeni, tam katrai biis atvelets vairak vai mazak elastibas
— gan kopuma, gan arl atseviS$kas nozar€s un apaksSnozar€s. Neviens parejas posms principa
nedrikstétu parsniegt 10 gadus.

Ievérojot VVPT V pantu, ES saistibas neieklauj:
- valsts jiiras kabotazu un
- gaisa parvadajumu pakalpojumus, tostarp gan regulafus, gan neregularus vietgjus un

starptautiskus gaisa parvadajumu pakalpojumus; Kka art pakalpojumus, kas tiesi saisttti
ar satiksmes tiesibu izmantoSanu un kas nav

i. gaisa kuga remonts un apkopes pakalpejumi, kuru laika partrauc gaisa kuga
ekspluataciju,

ii. gaisa parvadajumu pakalpojumid pardoSana un marketings,

iii. datoriz€tas rezervésanas sisteémas (CRS) pakalpojumi un

- iv. citi paligpakalpojudii, kas atvieglina gaisa parvadataju darbibas;
- kodolmaterialu ieguvi, razoSani un passtradi; un

- ieroCu, municijas un karagmaterialtl razoSanu vai tirdzniecibu.

Pakalpojumus, kas sniegti, 1sten@jot’ valdibas varu, ka definéts VVTT I-3 panta, neieklauj Sajas
sarunas.] !

Audiovizualos un citus kultliras ‘pakalpojumus apliikos 1pasa audiovizualas un kultiiras sisteéma.
Izstradajot So sist€ému, pusés paturss iesp&ju saglabat un izverst savas spejas noteikt un istenot savu
kultiras un audiovizualg,politiku® ar meérki saglabat kultiras daudzveidibu, vienlaikus veicinot
apmainu kultiras un atdiovizualaja joma un starpkultiru dialogu, tadgjadi papildinot sadarbibas
pasakumus, kas noteikti sadalapar sadarbibu.

Ieverojot Eiropas Kopienasun tas dalibvalstu attiecigas kompetences, puses vienojas izveidot sist€mu
uznéméjdarbibas veikSanai, kuras pamata biis parskatamibas, nediskriminacijas, tirgus piekluves un
stabilitates princips, ka ar1 vispargji aizsardzibas principi, pamatojoties uz Minimalo platformu par
investicijam ES brivas tirdzniecibas noligumiem, par ko panakta vienoSanas 133. panta komiteja
(dok. ST 15375/06)".

BE izpétes atruna.
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Saja sisteéma puses vienojas noteikt to teritorija tadu reZimu citas puses uznémumu, meitasuznémumu
vai filialu uzpnéméjdarbibas veikSanai, kas nav mazak labvéligs par paSu uzpe€mumiem,
meitasuznémumiem vai filialém noteikto reZimu, nemot véra dazu ipasu nozaru paaugstinatu risku.

Nekas $aja sist€éma nevar ierobezot pusu investoru tiesibas giit labumu no jebkura labvéligaka rezima,
kas paredzets jebkura pasreizgja vai turpmaka starptautiska ar ieguldijumiem saistita noliguma, kura
puses ir Eiropas Kopienas dalibvalsts un viena vai vairakas Andu valstis.

[Sarunas skar jautajumus par SkérSliem tirgus piekluvei un ierobezojumiem valsts reZima visas
tautsaimniecibas nozar€s un piegades veidos, pienacigi nemot véra dazu Ipasu nozaru paaugstinatu
risku; tajas tiecas arT noteikt reglament&joSus pasakumus, kas vajadzigi tirdzniecibas atbalstam un
atviegloSanai.]

Sarunas biitu jaskar jautajumi par tirgus piekluvi un valsts rezimu visagffaatsaimniecibas nozar€s un
piegades veidos, ka arT janosaka jomas, kuras ar reglamentgjoSiem pasakumiem ir lielakas iesp€jas
atvieglinat savstarp&jo tirdzniecibu.

Ja Andu Kopienas partneris ir noslédzis citu ekonomiskas integracijas nelfgumu ar treso valsti, kas
nav Andu Kopiena, ES iegulditajiem un pakalpojumu, ‘Spiedz€jiém attieciba uz parrobezu
pakalpojumu sniegSanu un uzn@mgéjdarbibas veikSanu butd jabutynoteiktam vismaz tadam paSam
reZimam ka reZims, kas noteikts minétas tresas valsts iegulditajienrun pakalpojumu sniedz€jiem.

Katrs noligums neliegs ieviest izneémumus attieciba uz pakalpojumu sniegSanu, kas pamatojami ar
atbilstigajiem PTO noteikumiem (VVPT XIV un XIV a pants). Komisijai butu arT janodroS$ina, lai
nekas $aja noliguma nekavetu puses piemérot savas ‘valsts tiestbu aktus, normativos aktus un prasibas
attieciba uz ieceloSanu, uzturéSanos, darbu unddarba apstakliem, ar nosacijumu, ka, to darot, tas
neatce] un nemazina ieguvumus, kas izriet no noligia:

KAPITALA APRITE UN MAKSAJUMI

Ar noligumu centisies panakt kart€jo maksajumu un kapitala aprites pilnigu liberalizaciju, un taja biis
ieklauta apturéSanas klauzula. Saistib@ar to paredzes noteikumus par izn€mumiem (pieméram, ja ir
nopietnas griittbas ar monetaro un, valiitaS8ymainas kursa politiku, vai saistiba ar konsultativu
uzraudzibu vai aplikS§anu ar nodokliem), kas biis saskana ar EK liguma noteikumiem par brivu
kapitala apriti. Sarunas nem vgra sareZgijumus attieciba uz tadas kapitala aprites liberalizaciju, kas
nav saistita ar tieSajiem ieguldijumiena

PUBLISKAIS IEPIRKUMS

Puses vienojas par pdsakumiem, kuru merkis ir pakapeniski liberaliz&t pusu attiecigos iepirkumu
tirgus visos valsts iestazoun publisko struktiiru [imenos tadas nozares ka tidensapgade, energétika un
transports. Merkis ir panakt abpus€ju un pakapenisku piekluvi tirgum, pamatojoties uz
nediskriminacijas un valsts reZima principu. Ar noligumu var arT atbalstit turpmaku tirgus atvérSanu
regiona meroga starp Andu Kopienas partnervalstim.

BE izpétes atruna.
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Ar noligumu paredz saistoSu noteikumu kopumu — tostarp atbilstigus parskatamibas noteikumus —
, kas atbalsta efektivu iepirkuma sistemu izveidi. Tajos biitu ar1 japaredz laicigas un efektivas
apstridéSanas procediiras un sadarbiba elektroniska iepirkuma joma.

TIRDZNIECIBA UN KONKURENCE

Noliguma ieklauj noteikumus, ar kuriem pievérsas efektiviem konkurences noteikumiem un to
izpildei.

Sajos noteikumos identificg ricibu, kas vérsta pret konkurenci un ko varétu uzskatit par nesaderigu ar
noliguma pareizu darbibu, un tajos bitu jaieklauj noteikumi par ierobeZojoSiem noligumiem un
uznémumu starpa saskanotu darbibu, launpratigu domingjosa stavokla, apvienosanas un valsts
atbalsta izmantoSanu, kas Eiropas Kopienas vai Andu Kopienas teritorija nepielauj vai mazina
konkurenci, ciktal tas ietekmg tirdzniecibu starp pusém.

Noteikumos par konkurenci biitu japieverSas piemérotajam tiesiskajam un administrativajam
regul&jumam un valsts iestadém, kas atbild par konkurences noteikumu'isténosanu, lai garantetu to
attiecigo konkurences noteikumu parskatamu un efektivu izpildi?

INTELEKTUALA IPASUMA TIESIBAS

Noliguma ieklauj noteikumus, lai nodro$inatu intelektuala ipasuma tiesibu efektivu un pienacigu
aizsardzibu, tostarp siki izstradatus intelektuala 1paSuma tiesibu, aizsardzibas un izpildes elementus,
ka ar saistibas ieverot $aja joma noslégtos daudzpusgjos noligumus.

Noliguma ieklauj noteikumus, ar kuriem tiek efektivi atzitas un ex officio aizsargatas geografiskas
izcelsmes norades, tostarp, pakapeniski iznemot no_aprites visparpienemtos apzimejumus..

AR MUITU SAISTITI JAUTAJUMI UN TIRDZNIECIBASIATVIEGLINASANA

Sarunu meérkis ir parrobezu tirdzniecibas atvieglinasana, vienlaikus nodroSinot efektivu kontroli,
ieklaujot puSu saistibas attieciba wz imperta, eksporta un tranzita noteikumiem, prasibam,
formalitatém un proceduram.

Ar sarunu iznakumu veicina 0 stagptautisko noteikumu un standartu efektivu ievieSanu un
piem&roSanu, kas attiecas ugZ), muitas jomu un citdm tirdzniecibas procediram, ietverot PTO
noteikumus un Pasaules Muitas organizacijas instrumentus, pieméram, parskatito Kioto konvenciju.
Ar to veicina ari efektivu regionala granzita kartibu.

Ar noligumu veicina éfektivaun tedarbigu IIT izpildi, ko veic muitas iestades attieciba uz importu,
eksportu, atpakalizveSanuparkrausanu un citam muitas procediiram un 1pasi saistiba ar kontrafaktam
precém.

TIRDZNIECIBA UN ILGTSPEJIGA ATTISTIBA

Noliguma biis ieklautas abu puSu saistibas attieciba uz tirdzniecibas un ilgtsp€jigas attistibas
socialajiem un vides aspektiem.
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Noliguma bis ieklauti tirdzniecibas noteikumi, lai veicinatu starptautiski pienemtu socialas un vides
jomas standartu iev@roSanu un efektivu TstenoSanu ka ilgtsp&jigas attistibas obligatu
priek$nosacijumu. Tade|l noliguma bitu ieklauti mehanismi, lai skaidri atbalstitu to, ka iekSzeme
efektivi 1steno Starptautiskas darba organizacijas (ILO) galvenos darba standartus, kas defin&ti 1998.
gada ILO Deklaracija par pamatprincipiem un tiesibam darba, un attiecigos starptautiskos vides
standartus, ka ar1 sadarbibas veicinasanu ar tirdzniecibu saistitos ilgtsp&jigas attistibas aspektos.
Uzmaniba tiks veltita arm pasakumiem, lai atvieglinatu un veicinatu tirdzniecibu ar vides precém,
pakalpojumiem un tehnologiju. Noliguma biis paredz&ts uzraudzit So saistibu Tstenosanu, cita starpa,
izmantojot parskatus un valsts kontroli, ka arT pamudinajuma instrumentus un ar tirdzniecibu saistitus
sadarbibas pasakumus.

Komisija vienlaikus ar sarunam veic neatkarigu ilgtsp€jas ietekmes novert§jumu (IIN), ko pabeigs
pirms jebkura galiga noliguma parakstiSanas. IIN meérkis bis noskaidrot noliguma rezultata istenotas
tirdzniecibas iesp&jamo ietekmi uz ilgtsp&jigu attistibu abas puses, kad@ffyierosinat pasakumus, lai
noliguma ieguvumi biitu iesp&jami lieli un noverstu vai iespgjami samazmatu potencialo negativo
ietekmi Saja sakara.

VISPAREJI IZNEMUMI

Noliguma biis ieklauta vispargju izn€mumu klauzula, pamatéjotiessuz VVTT XX un XXI pantu.

NOTEIKUMU PARSKATAMIBA
Noliguma bus ieklauti noteikumi par:
- saistibam apspriesties ar ieinteresgtajam personam, pirms tiek ieviesti noteikumi,

kas ietekmé tirdzniecibu;

- visu tadu vispargju noteikumu” publicésanu un sabiedrisku apspriesanu, kuri
ietekmé starptautisko pré€uun pakalpojumu tirdzniecibu;

- procediiram, ka censties nov@rsttirdzniecibas problémas jau agrina stadija;

- parskatamibu saistiba ar moteikumu administréSanu, stenoSanu un piemé&rosanu,
ietverot piemérotas parskatisanas procediiras;

- informacijas eentri,un vienas pieturas agentiiru (one-stop shops) izveidi; to merkis
ir nodrosinat af konkrétu informaciju un atri sniegt atbildes uz pusu jautajumiem un
pieprasjjumiem sdistiba ar noliguma darbibu.

STRIDU IZSKIRSANA

Noliguma bis ieklauts piemeérots un labi funkciongjoss stridu izskirSanas mehanisms, kas nodroSinas
to, ka puses ievero tirdzmiecibas un ar tirdzniecibu saistitos noteikumus, par kuriem panakta
savstarp€ja vienosanas.

Noliguma bus ieklauti arT noteikumi par problému mérktiecigu risinasanu, pieméram, elastigu
starpniecibas mehanismu saistiba ar beztarifu barjeram. Sis mehanisms neskartu pusu tiesibas un
pienakumus vai stridu izSkirSanu, kas noteikta noliguma.
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5. PIELIKUMS

Komisijas ieteikums Padomei pilnvarot Komisiju sakt sarunas par Asociacijas noliguma
noslégSanu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim un Kostarikas Republiku, Salvadoras
Republiku, Gvatemalas Republiku, Hondurasas Republiku, Nikaragvas Republiku un
Panamas Republiku Centralamerika

Tirdznieciba

MERKI UN DARBIBAS JOMA

Noliguma sadala "Tirdznieciba" ir ieklauti visi tirdzniecibas elemenfi, un ta pilniba atbilst PTO
noteikumiem un saistibam. Dohas raunds joprojam ir ES prioritaté. Sarunas risinas un pabeigs,
pienacigi nemot véra saistibas attieciba uz PTO. Taja paredz pak@penisku'un savstarp&ju pre¢u un
pakalpojumu tirdzniecibas liberalizaciju, ka ar1 izveidot noteikumustparidaudziem ar tirdzniecibu
saistitiem jautajumiem, ka izklastits turpmak. Taja paredz ari pakapeniski un savstarpgji liberalizet
uznémejdarbibas veikSanas nosacijumus (un liberalizét kartgjos maksa@jumus un kapitala apriti), ka
arT savstarp&ju piekluvi publisko iepirkumu tirgiem.

Nemot vera to, ka ilgtsp&jiga attistiba ir viens no galven@jiem pusu mérkiem, noteikumu, kas attiecas
uz tirdzniecibu, mérkis biis nodroSinat un veicinat teg ka tickiieveroti pienemtie vides un socialie
standarti, ka arT palielinat jebkadu pozitivo un samazinatgebkadu negativo ietekmi uz vidi un socialo
jomu. Noliguma tiks atzits, ka puses neveicinas arvalstutiesos ieguldijumus, pazeminot iek$zemes
tiesibu aktu un standartu prasibas vides, darba vai arodveselibas un droSuma joma vai pazeminot
galvenos darba standartus vai mikstinot noteiKuius,\kuru merkis ir aizsargat un veicinat kultiiras
daudzveidibu. Ilgtsp€jigas attistibas aspektu,nems yera visos noliguma tirdzniecibas noteikumos.

- Lai veicinatu un stiprinatu regionalas integraeijas centienus Centralamerika un ES uzpémeéjiem
palielinatu regionala tirgus priekSrocibasisalidzinajuma ar saméra maziem atsevisku valstu
tirgiem, Komisija tieksies péc viSaptvero$am starpregionu sarunam visas tirdzniecibas un ar
tirdzniecibu saistitds jomas, kagsikiizkdastits Se turpmak. Atskirtbam Centralamerikas valstu
saistibas pret ES buitu jabut p@e-iespgjas mazakam, un tas bitu pielaujamas tikai gadijumos, ja
istermina nebiitu iesp&jamsvienotie§ par kop&ju nostaju.

- Apzinoties atSkirigos aftistibas Timenus ES un Centralamerika, at$kiribas starp regioniem
vajadzibas gadijuma btujanemévera visas tirdzniecibas un ar tirdzniecibu saistitas jomas, kas tiks
apspriestas sarunu laika, picmeéram, vienojoties par atSkirigiem parejas posmu terminiem.

Sarunas nem véra arl EShattalako regionu ipasas intereses, pieméram, sevisku uzmanibu pieverSot
razojumiem, kuri §Tm teritotija@m ir paaugstinata riska razojumi.
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PRECU TIRDZNIECIBA

Ar noligumu bus paredzéts laikposma, kas neparsniedz 10 gadus, abam pusém atcelt ievedmuitas
nodoklus un maksajumus ar lidzvertigu iedarbibu. Noligums attieksies biittba uz visu precu
tirdzniecibu starp pusém gan tarifa poziciju, gan tirdzniecibas vértibas zina, un ta merkis bis pilnigas
liberalizacijas saistibas istenot cik vien iesp&jams jau sakumposma, ieverojot to, ka ir svarigi
nodros§inat maksimalo iesp&amo paritati ar noligumiem, par kuriem notiek sarunas ar citiem
nozimigiem tirdzniecibas partneriem.

- Ipasi noteikumi biis attieciba uz razojumiem, kas apzinati ka paaugstinata riska raZojumi,
pieméram, ar ilgaku atcelSanas periodu vai dalgjam liberalizacijas saistibam. Jebkuri $adi 1pasi
noteikumi vai reZims attieksies tikai uz atseviskiem paaugstinata riska razojumiem. Bis
parskatisanas klauzula, kas p&c vispargja noliguma vai iespgjama pagaidu noliguma stasanas speka
laus turpinat tirdzniecibas liberalizaciju attieciba uz razojumiefy, kurus neskar pilnigas
liberalizacijas saistibas.

No pirmas faktiskas sarunu sakSanas dienas puses vienojas, ka sdfinu gaita nenems veéra nevienu
tarifa nodoklu pieaugumu.

Attieciba uz tarifu pozicijam, kas Centralamerika vél nav saskafiotas, Bizopas Kopiena risinas sarunas
par atcelSanas grafiku, pamatojoties uz "kopigu tarifu", pag'koSim merkim un par katru razojumu
atseviski visas Centralamerikas valstis biis vienojusas igprieks. Eiropas Kopienai nebiitu jarisina
sarunas par individualu atcelSanas grafiku ne par vienu zazojumu, neatkarigi no ta, vai uz to attiecas
vai neattiecas Centralamerikas kopg€jais ar€jais tarifs (CEL),

Precu aprakstiSsanas un kod&Sanas harmoniz€to sist€mu “izmanto preCu klasifikacijai abu pusu
tirdznieciba.

Noligumam pievienos pielikumu, kurd bus f1zklastiti “+vienkarSi,—moderat—an—attistibai labveligi
izcelsmes noteikumi un kura biis noteikumi par-administrativu sadarbibu, un kura biis nemts véra
pasreiz notieko$a izcelsmes noteikumu feformu‘procesa iznakums. Puses vienojas, ka Andoras
Firstistes izcelsmes raZzojumi (uz kuriem atticeasy25. 1idz 97. nodala) un Sanmarino Republikas
izcelsmes raZzojumi, tos importgjot Centralamerika, tiks uzskatiti par Eiropas Kopienas izcelsmes
razojumiem saskana ar noliguma noteiktajiem‘izcelsmes noteikumiem.

Puses vienojas, ka Eiropas Kopienas dzeelsmes razojumi pielikuma par izcelsmes noteikumiem
nozimé Centralamerika atrodagbriva aprite no pirmas dienas, kad tiek piem&rots vispargjais noligums
val iesp€jamais pagaidu noligums.

P&c vispargja noligumadvai, iespgjama pagaidu noliguma stasanas speka atcel visus tadus muitas
nodoklus, nodevas vai maksajumus par eksportu, ka arT eksporta kvantitativus ierobeZojumus par
eksportu otrai pusei, kasinav pamatoti ar Se turpmak izklastitajiem vispargjiem iznémumiem.

Lai panaktu maksimalas liberalizacijas saistibas, noliguma biis ieklauta divpus€ju lauksaimniecibas
aizsargpasakumu klauzula, saskana ar kuru viena puse var atjaunot vislielakas labvélibas rezima
nodoklus, ja otra puse import€ kadu produktu un §a importa apjoms palielinas ta, ka tas rada vai draud
radit nopietnu kait€jumu pirmas puses iek§zemes razoSanai, nemot véra ar1 Eiropas Kopienas attalako
regionu intereses. ST klauzula atticksies ar uz paaugstinata riska parstradatiem lauksaimniecibas
razojumus, kas nav ieklauti Liguma I pielikuma.
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Ipasa klauzula biis izklastitas procediiras un pieméroti pasakumi, ko puses var veikt, ja trikst
administrativas sadarbibas muitas lietas vai ar muitu saistitas lietas vai ja tiek konstateti parkapumi
vai krapSana.

Biitu jaietver ar1 noteikumi, lai kopigi izskatitu iesp&ju pienemt piemerotus pasakumus gadijuma, ja
kompetentas iestades, piemerojot preferencialas izcelsmes noteikumus, ir pielavusas kliidas;ja-Sadu

BEZTARIFU PASAKUMI

Ar noligumu biis aizliegti visi tirdzniecibas aizliegumi, ierobezojumi vai citas beztarifu barjeras (BB),
kas nav pamatoti ar Se turpmak izklastitajiem vispargjiem iznp€mumiem un kas pusu tirdznieciba
vargtu biit pieméroti ka patvaligas diskriminacijas vai sléptas ierobezosanas lidzekli. Bitu jaieklauj
noteikumi un procediiras, lai nodroSinatu, ka tiek likvidétas nepamat@tas tirdzniecibas beztarifu
barjeras. Noliguma ieklauj arT noteikumus par fiskalas diskriminacijagiaizliegumu.

- Problémas ar konkrétiem raZojumiem noteiktam BB butuf jaatgisina uz pieprasijuma un
piedavajuma pamata lidztekus tarifu koncesiju apmainai. Laifuzlabotu plasaku piekluvi tirgum,
neka iesp&jams sasniegt, izmantojot horizontalus noteikumusy noligum@,bttu jaietver ipaSu nozaru
saistibas attieciba uz BB. Tapat noliguma butu japaredz ai1 piemerotas ickSzemes procediras, lai
novérstu beztarifu barjeras un citus nevajadzigus tizdzniecibas Skérslus, tostarp, izmantojot
normativo aktu parskatamibu.

Noliguma biis ieklauti vairaki vispargji principi (piem&tam, preporcionalitate, nekadu nepamatotu
ierobezojumu, parskatamiba, nediskriminacija), k@ izklastits®*PTO Noliguma par tehniskajiem
SkeérSliem tirdznieciba, kas pusém japiemero saystafp@ja ‘tirdznieciba. Papildus tam, ka puses
apstiprina PTO Noliguma par tehniskajam basjeram firdznieciba noteikumus, tas paredz ari
noteikumus, kas atvieglina piekluvi katras puses tingiem. Meérkis biis ieklaut noteikumus par atzitu
starptautisku standartu pienemsanu un parbaudes’ prasibu racionaliz€Sanu vairakas prioritaras
nozares. Noliguma mérkis biis arT uzlabot dnfermagijas izplatiSanu importetajiem un eksportetajiem,
izstradat kopigu viedokli un veicinat labu reglament€Sanas praksi, tiekties p&c tehnisko noteikumu un
atbilstibas novértésanas savietojamibas un| Konvergences, veicinat cieSu sadarbibu ar un starp
attiecigam organizacijam, kas atbild par standartizaciju un akreditesanu.

Sanitaro un fitosanitaro pasakumu joma apspriestajos nosacijumos nem véra Padomes 1995. gada
20. februari pienemtos sarunh, noadfjumu noteikumus (Padomes dokuments 4976/95). Turklat
noliguma atsauksies uz virkni vaspar€ju principu, kas ietverti PTO noligumos par sanitarajiem un
fitosanitarajiem pasakumiem,*— tostarp proporcionalitati, nepamatotu kavésanos, parskatamibu un
nediskriminaciju —, kas pusémyj@piemero savstarpgja tirdznieciba, lai atvieglinatu piekluvi katras
puses tirgum, vienlaikfis aizsatgajot sabiedribas, dzivnieku un augu veselibu.

Ar noligumu biitu 1pasi jacensas panakt pilnigu parskatamibu attieciba uz tirdznieciba piemérojamiem
sanitarajiem un fitosanitarajiem pasakumiem, jastrada, lai izveidotu abpus&ju mehanismu lidzvertibas
atziSanai, ietverot partikas razoSanas uznémumu iepriek$€ju noradiSanu, ka art jastrada, lai panaktu
to, ka atzist pusu veselibas statusu ka tadu, ko nav skarusas slimibas, un regionalizacijas principu gan
attieciba uz dzivnieku, gan augu slimibam, vienlaikus saglabajot bitiskas obligatas parbaudes pie
argjas robezas. Noliguma darbibas joma ir ietverta dzivnieku labturiba.
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TIRDZNIECIBAS AIZSARDZIBAS INSTRUMENTI

Noliguma ieklauj klauzulu par antidempinga un kompensacijas pasakumiem, paredzot, ka jebkura
puse var veikt piemeérotus pasakumus pret dempingu un/vai kompensgjamam subsidijam saskana ar
PTO Noligumu par 1994. gada VVTT VI panta istenosanu vai PTO Noligumu par subsidijam un
kompensacijas pasakumiem.

Pusém bitu ar1 javienojas par saistibam, kas ir plasakas par PTO noteikumiem $aja joma, saskana ar
EK noteikumiem un iepriek$€jiem divpusgjiem noligumiem (pieméram, sabiedribas interesu
parbaude un mazaka nodokla noteikums, papildu apspriedes).

PAKALPOJUMU TIRDZNIECIBA UN UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANA

[Noliguma paredz pakapeniski un abpusgji liberalizet tiesibas veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu

tirdzniecibu, lai nodroSinatu plasas tirgus piekluves iespéjas, ilst attiecigiem PTO
noteikumiem, jo 1pasi Vispar€jas vienoSanas par pakalpojumu tirdzni antam.

Nemot véra Centralamerikas valstu attistibas ltmeni, tam ka ets vairak vai mazak
elastibas — gan kopuma, gan arT atseviskas nozares un apaksno eyviens parejas posms principa
nedrikstetu parsniegt 10 gadus.

Ievérojot VVPT V pantu, ES saistibas neieklauj:
. valsts jiiras kabotazu un
arus

. gaisa parvadajumu pakalpojumus, tostarp , gan neregularus vietgjus un
starptautiskus gaisa parvadajumu pakalpej , arT pakalpojumus, kas tieSi saistiti ar
satiksmes tiesibu izmantoSanu un kas na

1. gaisa kuga remonts un es Ipojumi, kuru laika partrauc gaisa kuga
ekspluataciju,

il.  gaisa parvadajumu pakalpoju ardoSana un marketings,
iii.  datoriz€tas rezervg ] s (CRS) pakalpojumi

iv.  citi paligpakalpéjumi, kasatvieglina gaisa parvadataju darbibas;

. kodolmaterialu iegu u un parstradi; un
. ieroCu, municij erialu razoSanu vai tirdzniecibu.

Pakalp&
neieklauj $ajas sarunas.

as sniegti, 1stenojot valdibas varu, ka definéts VVTT I-3 panta,
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o Audiovizualos un citus kultiiras pakalpojumus apliikos 1pasa audiovizualas un kultiiras sistéma.
Izstradajot So sistému, puses patur€s iesp&ju saglabat un izverst savas spejas noteikt un istenot
savu kultiras un audiovizualo politiku ar merki saglabat kultiiras daudzveidibu, vienlaikus
veicinot apmainu kultiras un audiovizualaja joma un starpkultiiru dialogu, tadgjadi papildinot
sadarbibas pasakumus, kas noteikti sadala par sadarbibu.] !

Ieverojot Eiropas Kopienas un tas dalibvalstu attiecigas kompetences, puses vienojas izveidot sist€mu
uznémgéjdarbibas veikSanai, kuras pamata biis parskatamibas, nediskriminacijas, tirgus piekluves un
stabilitates princips, ka ar1 vispargji aizsardzibas principi, pamatojoties uz Minimalo platformu par
investicijam ES brivas tirdzniecibas noligumiem, par ko panakta vienosanas 133. panta komiteja
(dok. ST 15375/06)".

Saja sisteéma puses vienojas noteikt to teritorija tadu rezZimu citas puses uzn€émumu, meitasuznémumu
vai filialu uzpémeéjdarbibas veikSanai, kas nav mazak labveligspar paSu uzpeémumiem,
meitasuznémumiem vai filialém noteikto rezimu, nemot véra dazu Ipas nezaru paaugstinatu risku.

Nekas $aja sist€éma nevar ierobezot pusu investoru tiesibas giit labumu nojebkura labveligaka rezima,
kas paredzéts jebkura pasreiz€ja vai turpmaka starptautiska ar ieguldijumiem saistita noliguma, kura
puses ir Eiropas Kopienas dalibvalsts un viena vai vairakas Cefitralamerikas valstis.

[Sarunas skar jautajumus par SkérSliem tirgus piekluveifun jerobezojumiem valsts reZima visas
tautsaimniecibas nozarés un piegades veidos, pienacigi nemot veéra‘dazu IpasSu nozaru paaugstinatu
risku; tajas tiecas arl noteikt reglament&joSus pasakunusy kaswajadzigi tirdzniecibas atbalstam un
atviegloSanai.]

Ja Centralamerikas partneris ir noslédzis citu ekonomiskas integracijas noligumu ar treso valsti, kas
neatrodas Centralamerikas regiona, ES iegulditajicmin pakalpojumu sniedzg&jiem attieciba uz
parrobezu pakalpojumu sniegSanu un uznémeéjdagbibas veikSanu nosaka vismaz tadu pasu rezimu ka
reZims, kas noteikts miné&tas tresas valsts iggulditajiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

Katrs noligums neliegs ieviest izneémumus attieciba uz pakalpojumu sniegSanu, kas pamatojami ar
atbilstigajiem PTO noteikumiem (V¥PT XIV un XIV a pants). Komisijai biitu arT janodroSina, lai
nekas $aja noliguma nekavetu puses piemerotisavas valsts tiesibu aktus, normativos aktus un prasibas
attieciba uz ieceloSanu, uzturésahos, darbti un darba apstakliem, ar nosacijumu, ka, to darot, tas
neatce] un nemazina ieguvumus, Kas izgiet no noliguma.

BE izpétes atruna.
BE izpétes atruna.
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KAPITALA APRITE UN MAKSAJUMI

Ar noligumu centisies panakt kart€jo maksajumu un kapitala aprites pilnigu liberalizaciju, un taja bis
ieklauta apturéSanas klauzula. Saistiba ar to paredzes noteikumus par izn€mumiem (piemé&ram, ja ir
nopietnas gritibas ar monetaro un vallitas mainas kursa politiku, vai saistiba ar konsultativu
uzraudzibu vai aplikSanu ar nodokliem), kas biis saskana ar EK liguma noteikumiem par brivu
kapitala apriti. Sarunas nem vera sarezgljumus attieciba uz tadas kapitala aprites liberalizaciju, kas
nav saistita ar tieSajiem ieguldijumiem.

PUBLISKAIS IEPIRKUMS

Puses vienojas par pasakumiem, kuru mérkis ir pakapeniski liberalizét puSu attiecigos iepirkumu
tirgus visos valsts iestazu un publisko struktiiru [imenos tadas nozarés ka tidensapgade, energétika un
transports. Meérkis ir panakt abpus€ju un pakapenisku piekluvi tirgum, pamatojoties uz
nediskriminacijas un valsts reZima principu. Ar noligumu var arT atbalstit turpmaku tirgus atvérSanu
regiona meroga starp Centralamerikas partnervalstim.

Ar noligumu paredz saistoSu noteikumu kopumu — tostarp atbilstigus‘parskatamibas noteikumus —
, kas atbalsta efektivu iepirkuma sistemu izveidi. Tajos biuitu ari japatedz laicigas un efektivas
apstridésSanas procediras un sadarbiba elektroniska iepirkuma joma:

TIRDZNIECIBA UN KONKURENCE

Noliguma ieklauj noteikumus, ar kuriem pieveérsas efekfiviem, konkurences noteikumiem un to
izpildei.

Sajos noteikumos identificg ricibu, kas vérsta préfikonkurenci un ko varétu uzskatit par nesaderigu ar
noliguma pareizu darbibu, un tajos butu jaieKlawj noteikumi par ierobezojoSiem noligumiem un
uzpémumu starpa saskanotu darbibu, launpratigt domingjosa stavokla, apvienoSanas un valsts
atbalsta izmantoSanu, kas Eiropas Kopienashyvai{Centralamerikas teritorija nepielauj vai mazina
konkurenci, ciktal tas ietekmé tirdzniecibu Starp pusém.

Noteikumos par konkurenci biitu japieveérsas piemérotajam tiesiskajam un administrativajam
regul&jumam un valsts iestadém, Kas atbildipar konkurences noteikumu stenoSanu, lai garanttu to
attiecigo konkurences noteikumu parskatamu un efektivu izpildi.

INTELEKTUALA TPASUMA TIESIBAS

Noliguma ieklauj noteikmmus, lailnodroSinatu intelektuala TpaSuma tiesibu efektivu un pienacigu
aizsardzibu, tostarp siki izstradatus intelektuala TpaSuma tiesibu aizsardzibas un izpildes elementus,
ka arf saistibas ieverot Saja joma noslégtos daudzpus€jos noligumus.

Noliguma ieklauj noteikumus, ar kuriem tiek efektivi atzitas un ex officio aizsargatas geografiskas
izcelsmes norades, tostarp, pakapeniski iznemot no aprites visparpienemtos apzimejumus..

AR MUITU SAISTITI JAUTAJUMI UN TIRDZNIECIBAS ATVIEGLINASANA

Sarunu meérkis ir parrobezu tirdzniecibas atvieglinaSana, vienlaikus nodroSinot efektivu kontroli,
ieklaujot pusSu saistibas attieciba uz importa, eksporta un tranzita noteikumiem, prasibam,
formalitatém un procediram.
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Ar sarunu iznakumu veicina to starptautisko noteikumu un standartu efektivu ievieSanu un
piem&roSanu, kas attiecas uz muitas jomu un citdm tirdzniecibas procediram, ietverot PTO
noteikumus un Pasaules Muitas organizacijas instrumentus, pieméram, parskatito Kioto konvenciju.
Ar to veicina arT efektivu regionala tranzita kartibu.

Ar noligumu veicina efektivu un iedarbigu IIT izpildi, ko veic muitas iestades attieciba uz importu,
eksportu, atpakalizveSanu, parkrausanu un citam muitas procediiram un 1pasi saistiba ar kontrafaktam
preceém.

TIRDZNIECIBA UN ILGTSPEJIGA ATTISTIBA

Noliguma biis ieklautas abu puSu saistibas attieciba uz tirdzniecibas un ilgtspgjigas attistibas
socialajiem un vides aspektiem.

Noliguma bis ieklauti tirdzniecibas noteikumi, lai veicinatu starptautigkt piepemtu socialas un vides
jomas standartu iev@roSanu un efektivu TstenoSanu ka ilgtspgjigas, attistibas obligatu
priekSnosacijumu. Tadél noliguma bitu ieklauti mehanismi, laiSkaidriatbalstitu to, ka iek$zeme
efektivi 1steno Starptautiskas darba organizacijas (ILO) galvenos'darba standartus, kas defin&ti 1998.
gada ILO Deklaracija par pamatprincipiem un tiesibam darbay un attiecigos starptautiskos vides
standartus, ka ar1 sadarbibas veicinasanu ar tirdzniecibu saistitos ilgtsp&jigas attistibas aspektos.
Uzmaniba tiks veltita arT pasakumiem, lai atvieglinatu ufi veiginatu, tirdzniecibu ar vides precém,
pakalpojumiem un tehnologiju. Noliguma biis paredz&tsquzraudzit $0 saistibu TstenoSanu, cita starpa,
izmantojot parskatus un valsts kontroli, ka arT pamudinajuma mstrumentus un ar tirdzniecibu saistitus
sadarbibas pasakumus.

Komisija vienlaikus ar sarunam veic neatkarigugilgtsp€jas ieteckmes novert§jumu (IIN), ko pabeigs
pirms jebkura galiga noliguma parakstiSanas. [IN méskis buis noskaidrot noliguma rezultata istenotas
tirdzniecibas iesp&jamo ietekmi uz ilgtsp&jiguattistibu abas puses, ka arT ierosinat pasakumus, lai
noliguma ieguvumi biitu iesp&jami lieli uf hoverstu' vai iespgjami samazinatu potencialo negativo
ietekmi Saja sakara.

VISPAREJI IZNEMUMI

Noliguma biis ieklauta izneémumu klauzula; pamatojoties uz VVTT XX un XXI pantu.

NOTEIKUMU PARSKATAMIBA
Noliguma biis ieklauti notetkumi par:
- saisttbam apspriesties ar ieinteresétajam personam, pirms tiek ieviesti noteikumi, kas ietekmé

tirdzniecibu;

- visu tadu vispargjui noteikumu publicéSanu un sabiedrisku apsprieSanu, kuri ietekmée
starptautisko precu un pakalpojumu tirdzniecibu;

- procediiram, ka censties noverst tirdzniecibas problémas jau agrina stadija;

- parskatamibu saistiba ar noteikumu administréSanu, TstenoSanu un pieméroSanu, ietverot
piemérotas parskatiSanas procediras;
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- informacijas centru un vienas pieturas agentiru (one-stop shops) izveidi; to mérkis ir nodrosinat
ar konkretu informaciju un atri sniegt atbildes uz pusu jautajumiem un pieprasijumiem saistiba
ar noliguma darbibu.

STRIDU IZSKIRSANA

Noliguma bis ieklauts piemérots un labi funkciongjoss stridu izSkirSanas mehanisms, kas nodro§inas
to, ka puses ievero tirdzniecibas un ar tirdzniecibu saistitos noteikumus, par kuriem panakta
savstarpgja vienoSanas.

Noliguma bus ieklauti arT noteikumi par problému meérktiecigu risinasanu, pieméram, elastigu
starpniecibas mehanismu saistiba ar beztarifu barjeram. Sis mehanisms neskartu pusu tiesibas un
pienakumus vai stridu iz8kirSanu, kas noteikta noliguma.
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6. PIELIKUMS

Komisijas un Padomes kopiga deklaracija par parskatiSanas klauzulu

[Papildus regularam apspriedém ar kompetentajam Padomes grupam par virzibu uz priekSu sarunas
ar ASEAN/Indiju/Koreju/AK/CA Komisija divos gados péc katru sarunu uzsaksanas sniegs Padomei
visaptveroSu zinojumu par pasreizgjo stavokli un var sniegt piemérotus ieteikumus. Pamatojoties uz
$o zinojumu un iesp&jamiem ieteikumiem, Padome apspriedis pasreiz&jo stavokli un var attiecigi

rikoties.] !

Komisijas deklaracija par paaugstinata ris az

Attieciba uz ricibu ar paaugstinata riska raZojumiem, katra uma veiks izvertéjumu par

iesp&jamu liberalizacijas kartibu. Saja sakara neviena iesp aidita a priori, tostarp iesp€ja,
ka uz atseviSkiem razojumiem liberalizacijas saistibas iccinat.

Apvienotas Karalistes un Irijas ar 1V sadalas protokolu,

kas pievienots Eiropas inasanas [igumam

Apvienota Karaliste un Irija patur savu nos V sadalas protokola piemé&roSanu Noligumam.

Ungarijas dekl

ij sparéjiem aizsardzibas principiem
[Tekstu izplatis drizumal.

1 Komisija: atruna.
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